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1.1. Lista dostarczonego wyposazenia

Opakowanie powinno zawiera¢ nastepujace elementy:

e tester Visiolite®

e zewnetrzne zasilanie medyczne IEC60601 (Nr. kat. GTM41060-2512, producent GLOBTEK, certyfikat
UL:E172861)

o kabel USB (Tylko dla wersji sterowanych komputerowo)

o ptyta CD z instrukcjg obstugi i oprogramowaniem Visiolite® (Tylko dla wersji sterowanych komputerowo)

e pilot (Tylko dla wersji zdalnie sterowanych)

e Sciereczka z mikrofibry do czyszczenia soczewek

e zdejmowany wspornik czotowy wziernika

e blok wejscia CD (Tylko dla wersji zdalnie sterowanych)

e broszura informacyjna

1.2. Prezentacja aparatu

Zaleca sie, aby przed uzyciem aparatu przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi.

Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla uzytkownikéw testera Visiolite®, niezaleznie od wybranego modelu
(Essential, Modulus, Master i Master-GT).

Wytacznie lekarz moze skierowaé pacjenta do okulisty w celu potwierdzenia wynikow uzyskanych przy uzyciu
testera Visiolite. Moze on wodwczas przystgpi¢c do dodatkowych badan, aby zleci¢ korekte wzroku lub
interwencje chirurgiczna.

Tester Visiolite® to instrument zaprojektowany przez FIM MEDICAL do badan przesiewowych i badania funkcji
wzroku. Obecnie Visiolite® dziata w dwdch trybach sterowania w zaleznosci od modelu (Rozdziat1.4):

e wersja zdalnie sterowana

e wersja komputerowa
Zaprojektowany z najwyzszg dbatosciag o ergonomie, Visiolite® wyposazony jest w czujnik, ktdry wykrywa
potozenie czota pacjenta. Po jego prawidtowym wykryciu, badanie moze sie rozpoczac.

Tester Visiolite® zaprojektowano w taki sposéb, by stopniowo przyzwyczajaé pacjenta do rdznej jasnosci pola
testowego, w zaleznosci od rodzaju badania. Jest mozliwe zatem przeprowadzanie testéw na 3 nastepujacych
poziomach:

e silne oswietlenie fotopowe

e stabe oswietlenie fotopowe

e oswietlenie mezopowe
W zaleznosci od wersji, lekarz moze ustawiaé parametry sekwencji, aby zdefiniowac te testy, ktére bedzie
wykonywac systematycznie w zaleznosci od swych potrzeb. Tester Visiolite® posiada kilka zestawow optycznych
i zwierciadet, ktore pozwalajg wykonywac testy do blizy (33cm), odlegtosci posredniej (60cm) i do dali (5m).
Lekarz moze réowniez wykonywaé badania w trybie jednoocznym lub obuocznym. Wszystkie wyniki mogg by¢
przechowywane bezposrednio w komputerze dla wersji sterowanych komputerowo lub w postaci formularza

Niniejszy dokument stanowi wtasnos¢ Spétki FIM MEDICAL Nie moze byé kopiowany lub rozpowszechniany bez zezwolenia. Strona 7 / 77
This document is the property of FIM MEDICAL. Its contents cannot be reproduced or divulged without the company's approval



7l SYURT FD1020.D0OC.001
ld FIM Visiolite®
Medical V04.00.01
HE @O0 Podrecznik uzytkownika 26/08/2014

wiww fim-medical.com

wejsciowego dla wersji z pilotem sterujgcym.

Innowacyjne rozwigzania pozwolity wydatnie zmniejszy¢é mase urzadzenia i rozszerzy¢ zakres dostepnych testéw

bez koniecznos$ci zmiany nosnika testowego. Précz najnowszych osiggniec technologii, urzadzenie zawiera zrédto

Swiatta, ktére zachowuje jakos¢ wizualizacji niezaleznie od uptywu czasu.

Tester Visiolite® oferuje nastepujace zalety:

e niewielkie zapotrzebowanie na miejsce
o |ekkos¢
e tatwy transport
e ergonomia uzytkowania
e szybkie uruchomienie
e programowanie i automatyka do tworzenia sekwencji badan w zaleznosci od zagrozen dla pacjenta
e odpornosé na zétkniecie testow
e tatwiejsza wspdtpraca z komputerem
o mozliwos¢ przeprowadzania wielu testéw ostrosci, by unikngé efektu swiadomego badz nieswiadomego
zapamietywania optotypow
e konfiguracja urzadzenia do badania wzroku kierowcéw
e mozliwosé przeprowadzania testéw ze szktami korekcyjnymi i soczewkami progresywnymi
e mozliwosé wykonywania testow w stabym oswietleniu fotopowym dla oséb wrazliwych na swiatto
e konfiguracja sekwencji testowych dla lepiej spersonalizowanych badan
e mozliwos¢ wykonywania badan do dali, do blizy i dla odlegtosci posrednich.
Niniejszy dokument stanowi wtasnos¢ Spétki FIM MEDICAL Nie moze byé kopiowany lub rozpowszechniany bez zezwolenia. Strona 8/ 77

This document is the property of FIM MEDICAL. Its contents cannot be reproduced or divulged without the company's approval



B(FIM

PR FD1020.DOC.001
®
Visiolite V04.00.01

@GR

www.fim-medical.com

Podrecznik uzytkownika 26/08/2014

‘ 1.3. Dane techniczne

Dane techniczne urzadzenia:

Temperatura przechowywania i

transportu

Temperatura uzytkowania
Dopuszczalna wilgotnos¢
powietrza

Wysoko$¢ bezwzgledna pracy

urzadzenia
Zasilanie zewnetrzne
Napiecie

Moc

Normy odniesienia

Klasa medyczna

Cze$¢ majgca zastosowanie
Oznakowanie

Wymiary

Catkowita masa urzadzenia

od 0 do 50°C

od 15 do 35°C
Maksymalnie 75%

<2000m

Input: 100-240VAC 50-60Hz 0.6A Output: 12VDC 2.08A (klasa medyczna)
12 V DC zasilanie z zewnetrznego zasilacza medycznego (w komplecie)
(patrz § 1.1)

24W

EN 60601-1, EN 60601-1-2

Klasa |

Typ B

CE

50x27x25cm

4.850 kg

Wiasciwosci optyczne:
System oswietlenia

Ogniskowe

Warunki luminacyjne (wartosci

nominalne)

Oswietlenie przy pomocy 16 biatych diod LED i systemu dyfuzora
Dal wzrokowa (5.0 £ 0.1)m

Odlegtos¢ posrednia (60.0 + 0.5)cm

Bliza wzrokowa (33.00 £ 0.25)cm

Soczewki do nadwzrocznosci: +1 dioptrii

Silne oswietlenie fotopowe (160 kandeli)

Stabe oswietlenie fotopowe (80 kandeli)

Oswietlenie mezopowe (zmierzchowe) (3 kandele)

Zgodne z norma NF EN I1SO 8596

Charakterystyka testow:

Reaktywnos¢

Sredni czas badania

Czas pomiedzy 2 sgsiednimi testami: 700ms
Czas przejscia od jednej do drugiej soczewki: 1s
Badanie rutynowe 3 min

Badanie szczegétowe 5 min

Niniejszy dokument stanowi wtasnos¢ Spétki FIM MEDICAL Nie moze by¢ kopiowany lub rozpowszechniany bez zezwolenia.
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TESTY OSTROSCI ESSENTIAL MODULUS MASTER

Pierscienie Landolta

Liczby

Litery

Litery dla stabo widzgcych

TESTY UZUPEENIAJACE

Astygmatyzm

Test dwubarwny czerwien/zielen

Test stereoskopowy

Foria horyzontalna i wertykalna

Fuzja

Test barw typu Ishihara

Test Amslera

Wrazliwos$¢ na kontrasty

Test nadwzrocznosci (+ 1dioptrii)

Test pola widzenia horyzontalnego i wertykalnego

Centralne pole widzenia

Wrazliwos$é na ol$nienie

® (opcja GT)

Odporno$¢ na ol$nienie (test edukacyjny)

® (opcja GT)

DYSTANSE

Dal wzrokowa 5 metrow

Odlegtosci posrednie 60 centymetrow

Bliza wzrokowa 33 centymetrow

LUMINACJA

Silne o$wietlenie fotopowe

Stabe oswietlenie fotopowe

Oswietlenie mezopowe (zmierzchowe)

TRYB STEROWANIA

Komputerowy

Przy pomocy pilota

Niniejszy dokument stanowi wtasnos¢ Spétki FIM MEDICAL Nie moze byé kopiowany lub rozpowszechniany bez zezwolenia.
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1.5. Symbole

Na etykietach znajdujg sie nastepujgce oznaczenia:

C€

B>

Oznaczenie CE dyrektywa 93/42/CEE

Czes$¢ majaca zastosowanie dla typu B

Urzadzenie nie moze by¢ usuniete wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego! Aby
pozby¢ sie produktu wycofywanego z eksploatacji, nalezy skontaktowac sie z producentem.

Zapoznac sie z dokumentami towarzyszacymi

Numer serii

Producent

Niniejszy dokument stanowi wtasnos¢ Spétki FIM MEDICAL Nie moze byé kopiowany lub rozpowszechniany bez zezwolenia. Strona 11 / 77
This document is the property of FIM MEDICAL. Its contents cannot be reproduced or divulged without the company's approval




"FIM Visiolite® FD1020.DOC.001

edica V04.00.01
AN A Podrecznik uzytkownika 26/08/2014
www.fim-medical.com

2.Bezpieczenstwo
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2.1. Warunki ogdlne
Uwaga:

e Nalezy uzywac wytacznie kabli i zasilaczy dostarczonych przez firme FIM MEDICAL

e Nie nalezy demontowaé urzadzenia lub dokonywaé w nim przerébek. Tylko serwis FIM MEDICAL
oraz autoryzowani dystrybutorzy posiadajg kwalifikacje do wykonywania zmian w sprzecie.

o Nie nalezy wiaczac i uzywac urzadzenia Visiolite® w poblizu materiatéw wybuchowych i w obecnosci
gazow anestetycznych

e Nie ciggnac za kable

e Urzadzenie Visiolite® nalezy przechowywac i przewozi¢ w temperaturze od 0 ° do 40 °. W przypadku
zmiany warunkow otoczenia odczekac przed uzyciem, by nie dopusci¢ do powstawania pary na
powierzchni przyrzaddéw optycznych

e Nie naraza¢ na nadmierne wibracje lub wstrzgsy

e W razie przypadkowego uszkodzenia (na skutek upadku lub wstrzasu), nalezy zwrdcié urzadzenie do
serwisu FIM MEDICAL lub dystrybutora, o ile zostat on upowazniony przez FIM MEDICAL do
wykonywania czynnosci konserwacyjnych

e Nie naraza¢ aparatu na wilgo¢, chronié go przed zamoczeniem wszelkimi ptynami. Nie wolno czyscic
Visiolite® pod biezgcg wodg lub bezposrednio spryskiwac aparatu cieczg

e Urzadzenie nalezy ustawié na ptaskiej i stabilnej powierzchni

e Urzadzenie musi by¢ ustawione w taki sposdb, aby zapewni¢ swobodny dostep do przewodu
zasilajgcego, na wypadek sytuacji awaryjnej.

e W przypadku stosowania listwy zasilajgcej, nie wolno przytgczaé¢ do niej zadnego innego sprzetu
elektrycznego ani innego rozgateznika.

e W przypadku widocznych uszkodzen urzadzenia lub jego akcesoriow, skontaktowad sie z serwisem
lub dystrybutorem FIM MEDICAL

e Powtarzalnos¢ jednej i tej samej wady wzroku u kazdego pacjenta powinna stanowi¢ sygnat
alarmowy dla uzytkownika

e Tester Visiolite® jest urzgdzeniem delikatnym: musi byé przewozone na wézku lub w oryginalnym
opakowaniu

e Piloty zdalnego sterowania Visiolite® nalezy stosowac¢ wytacznie z urzgdzeniem Visiolite® i na odwrot

e Tester Visiolite® to wyrdb medyczny w sSwietle przepiséw, ktédre majg do niego zastosowanie.
Podtaczanie Visiolite® do komputera moze nastgpi¢ tylko wtedy, gdy komputer spetnia norme
IEC60950 dotyczacg bezpieczenstwa urzadzen przetwarzajgcych dane.

Niniejszy dokument stanowi wtasnos¢ Spétki FIM MEDICAL Nie moze byé kopiowany lub rozpowszechniany bez zezwolenia. Strona 13 / 77
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2.2. Uzytkownicy

Visiolite® to sprzet przeznaczony wytgcznie dla pracownikéw stuzby zdrowia (lekarz, okulista, optyk...)

W przypadku wersji sterowanych komputerowo, uzytkownik musi by¢ przeszkolony i obeznany z podstawowymi
zasadami obstugi komputera. Musi tez podjg¢ wszelkie Srodki ostroznosci w celu ochrony przed ryzykiem
zwigzanym z nielegalnym kopiowaniem oprogramowania, ujawnianiem danych poufnych, atakiem ze strony
wirusa komputerowego lub nieprawidtowa obstuga.

Powinien szczegdlnie dbac o to, by jak najczesciej tworzy¢ na wiarygodnym nosniku kopie danych zapisanych na
komputerze. Zaleca sie przeprowadzac te czynnos¢ codziennie.

Uzytkownicy muszg pamietaé, ze oprogramowanie Visiolite® dostarczane jest wraz z umowg licencyjng, ktéra
okresla warunki korzystania z oprogramowania. Licencja ta umozliwia instalacje i uzywanie oprogramowania na
jednym stanowisku roboczym. Kazda kolejna instalacja musi stanowic przedmiot odrebnej licencji.

2.3. Przeciwwskazania medyczne

Pacjenci, u ktérych stwierdzono nastepujgce przeciwwskazania medyczne nie mogg by¢ poddawani testom
wzroku:

e Przeciwwskazania o charakterze ogdlnym: osoby nadwrazliwe na swiatto nie powinny by¢ poddawane
badaniom z silnym os$wietleniem fotopowym.

e Przeciwwskazania zwigzane z ol$nieniem: Zazywanie lekarstw uwrazliwiajacych na swiatto

Kazda osoba przechodzaca testy ol$nienia musi zosta¢ poinformowana o zagrozeniach zwigzanych z zazywaniem
niektérych lekéw uwrazliwiajgcych na sSwiatto. Nalezy upewni¢ sie, czy dana osoba nie cierpi na jedno z
nastepujacych schorzen (lista nie jest wyczerpujgca):

e bielactwo

e cystynoza

e keratoconjunctivitis

e chirurgia

e urazy

e stany zapalne
Nalezy sie rowniez upewnié, czy dana osoba nie przeszta w ostatnich trzech miesigcach zabiegu chirurgii
refrakcyjnej.

Niepetna lista lekdw uwrazliwiajgcych na swiatto (patrz nastepna strona)
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Niesterydowe Srodki
przeciwzapalne

Kwas tiaprofenowy
Artotec (Diclofenac)
Brexin

Butazolidine

Cycladol

Diclofenac

Feldene

Ketoprofen

Ketum (ketoprofen)
Indocid (Indometacyna)
Indocollyre (Indometacyna)
Inflaced

Mobic

Nabucox

Naprosyne (Naproksen)

Antybiotyki

Tetracykliny
Doxy (Doksycyklina)
Doksocyklina
Granudoxy (Doksycyklina)
Lysocline
Mestacine (Minocyklina)
Minocyklina
Minolis (Minocyklina)
Minocin
SpanorGén (Doksycyklina)
Tetralysal
Tolexine (Doksycyklina)
Wibramycyna (Doksycyklina)

Kardiologia - Angiologia

Antyarytmiczne
Amiodaron
Bi-tildiem (Diltiazem)
Corbionax (genAmiodarone)
Cordarone (Amiodarone)
Deltazen (Diltiazem)
Diacor (Diltiazem)
Dilrene (Diltiazem)
Diltiazem
Monotildiem (Diltiazem)
Serecor

Tildiem (Diltiazem)

Przeciwnadcisnieniowe

Neurologia - Psychiatria

Neuroleptyki
Largactil
Modecate
Moditen
Neuleptil
Nozinan
Tercian
Trilifan

Zyprexa

Antydepresanty
Floxyfral (Flutamid)

Leki nasenne

Nifluril Kapsutki Makrolidy Co-renitec Noctran
Piroxicam (ketoprofen) Disulone Furosemid Theralene
Profenid (ketoprofen) Pediazole Korec (Quinaprilchlorhyd.)
Proxalyoc (Piroxicam) Zithromax Koretic (Quinaprilchlorhyd.) Srodki uspokajajace
Surgam Lasilix (Furosemid) Mepronizine (Meprobamat)
Topfena (ketoprofen) Chinolony Logimax Tegretol
Voldal Ciflox Logroton
Voltaren (Diclofenac) Decalogiflox Moducren
XenidGén (Diclofenac) Enoxor Moduretic
Zofora Logiflox Moex

Monoflocet (Ofloxacin) Piportyl

Negram Forte Prestole

Noroksyna Prinzide

Pipram fort Renitec

Uniflox

Sulfamidy

Adiazyna

Alergie (leki przeciwhistaminowe) w Choroby zakazne, parazytologia Onkologia i hematologia
odzywiania

Algotropyl (Promethazine) Doustne przeciwcukrzycowe Przeciwgruilicze Eulexine (Flutamide)
Istamyl Amarel Adiazyna (Sulfamid) Flutamide
Fluisedal (Promethazine) Daonil Rifater (Ryfampicyna) Prostadirex (Flutamide)
Phenergan (Promethazine) Hémidaonil ~
Primalan Minidiab Przeciwko malarii Otorynolaryngologia

RhinathiolPromethazine
Theralene

Toplexil

Apaisyl

Leki hipolipemizujace
Lipanor
Lodales

Zocor

Quinimax (Pipotiazyna)
Chinina

Savarine

Leki przeciwtragdowe
Lamprene (Clofazimine)

Disulone

Systemowe leczenie
przeciwwirusowe

Cymevan

Zelitrex

Oflocet (Ofloxacin)

Ginekologia
Duphaston (Dydrogestérone)

Gastro-enterologia, hepatologia
Dipentum

Reumatologia
Neuriplege

Quinisedine
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2.4. Srodki ostroznosci przed rozpoczeciem badania

Dziatanie urzadzenia opiera sie na obuocznej fuzji obrazéw. Operator powinien czuwaé nad tym, by pacjent miat
fuzje wystarczajgcg do wykonania badania. Przed kazdym badaniem, nalezy spyta¢ pacjenta, czy nosi on zwykle
soczewki korekcyjne. Aby unikngé dyskomfortu, kazda osoba nadwrazliwa na swiatto ma mozliwos¢ poddania sie
testom w stabym os$wietleniu fotopowym.

Nalezy zadba¢ o to, by pacjent znalazt sie w warunkach odpowiednich dla badania. Operator powinien
dopilnowaé, by zadne intensywne Swiatto nie powodowato ucigzliwych reflekséw na przyrzgdach optycznych
Visiolite®. Szczegdlnie dotyczy to przypadku testu na olsnienie, w czasie ktérego zadne silne boczne zrddto
Swiatta nie powinno zaktécac¢ badania. Nalezy unika¢ umieszczania urzgdzenia w poblizu okna. W przypadku
testu na olsnienie, uzytkownik powinien poinformowac pacjenta o przebiegu testu. Podczas testu, nalezy za
kazdym razem potwierdzad za pacjentem optotypy, ktére witasnie analizuje (na przyktad liczbe linii, litery itp.).

Personel medyczny musi upewni¢ sie, czy pacjent w trakcie testu jest spokojny i czy rozumie cel badania.
Natezenie osSwietlenia zwieksza sie stopniowo, by umozliwi¢ pacjentowi adaptacje do poziomu luminacji. Dla
polepszenia komfortu pacjenta operator moze wyregulowaé Visiolite® do poziomu stabego oswietlenia
fotopowego. Podswietlenie testera Visiolite® moze byé regulowane przez operatora. Personel powinien
sprawdzié, czy pacjent moze bezpiecznie opusci¢ gabinet po poddaniu sie testom na ol$nienie (nie ma
dolegliwosci wzroku, nie odczuwa bdlu gtowy lub zmeczenia).

2.1. Interpretacja wynikow

e Prezentacji wynikdw powinny zawsze towarzyszy¢ wyjasnienia ze strony lekarza

e Tester Visiolite® nie powinien by¢ wykorzystywany w celu uzyskania recepty. Nie moze tez w zadnym
wypadku by¢ podstawg przepisywania lekéw reglamentowanych, przed lub pooperacyjnych diagnoz czy
jakichkolwiek recept

e Tester Visiolite® nie powinien byé uzywany do oceniania zdolnosci danej osoby do wykonywania
jakiegos zadania. Tylko wnioski lekarza odpowiedzialnego za badanie, w pofaczeniu z dodatkowa
ekspertyzg medyczng, pozwalajg to ustalié.

e Visiolite® jest narzedziem do przesiewowego wykrywania wad wzroku. Jedynie lekarz okulista moze
dzieki dodatkowym badaniom potwierdzi¢ wyniki uzyskane przy uzyciu Visiolite®, aby przepisa¢ korekte
wzroku lub interwencje chirurgiczna
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3.Instalacja
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3.1. Procedura instalacji

3.1.1. Odpakowywanie
Po wyjeciu pojemnika z akcesoriami, uniesc¢ Visiolite® za uchwyt, jak pokazano na obrazku ponizej.

Stanowczo zaleca sie zachowa¢ w catosci oryginalne opakowanie Visiolite®, by utfatwi¢ przyszte zabiegi
konserwacyjne.

3.1.1. Nazewnictwo

1Korpus

Korpus Visiolite® zawiera wszystkie elementy niezbedne do dziatania urzadzenia.

2Waziernik

Soczewki do widzenia na odlegtos¢ i widzenia bliskiego sg zespolone z wziernikiem, ktory zostat dostosowany do
przecietnej budowy pacjentow.

3Podstawa

Podstawa Visiolite® jest docigzona w celu zapewnienia stabilnosci urzadzenia niezaleznie od nachylenia korpusu.
Jest pokryta elastomerem, by uniemozliwic slizganie sie Visiolite®, dzieki czemu nie rysuje tez powierzchni mebli,
na ktdrych urzadzenie jest ustawione.
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3.1.2. Podtgczanie

» Nachyli¢ urzagdzenie do pozycji podtaczenia.
» Przetozy¢ kable od tytu miedzy podstawg a korpusem Visiolite®.

> Najpierw podtgczyc¢ kabel sterowania (kabel USB lub kabel zdalnego sterowania), a nastepnie
przewdd zasilacza sieciowego.

» Zmieni¢ potozenie Visiolite® w tryb pracy, uwazajac, by nie $cisng¢ kabli.
» Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.
B Uwaga, dla wersji sterowanej komputerowo:

> Nie podtaczac Visiolite® do komputera zanim nie zakonczy sie instalacja oprogramowania (rozdziat
3.2).
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Nf

Wziernik

1 Soczewka do dali
2 Soczewka do blizy

3 Zdejmowalna cze$é¢ czotowa

Zdejmowana cze$¢ z elastomeru jest umieszczony na podporze czotowej. Ponizej tego panelu, elektroczuty
sensor ostrzega operatora, ze czoto pacjenta nie jest w kontakcie z podporg. W tym wypadku wyswietlacz
Visiolite® pozostanie nieaktywny. Gdy czoto spoczywa na podporze czotowej, pacjent nie powinien odczuwac
zadnego dyskomfortu.

4 Peryferyjne pole widzenia

Wokot soczewek widaé pewng liczbe matych otwordéw. Otwory te przepuszczajg Swiatto, pozwalajagc na
przeprowadzenie testu peryferyjnego pola widzenia.

5 Miejsce na nos I

Panel tylny - gniazda ztqczy
1Kabel ztacza R$232 lub Pilot
2 Kabel USB
3 Zasilanie
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3.2 Kompatybilne systemy operacyjne
Visiolite® wspdtpracuje z nastepujgcymi systemami operacyjnymi: Windows XP, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8

3.3. Instalacja oprogramowania (wersja sterowana komputerowo)

W przypadku modeli sterowanych komputerowo operator musi mieé¢ petne prawa administracyjne na
komputerze, na ktérym instaluje urzadzenie.

Z poziomu folderu zrédtowego na ptycie CD uruchomié plik "SetupVisiolite.exe"; jesli dysk jest skonfigurowany
do automatycznego wykonania polecenia, cata operacja przebiegnie samoczynnie.

Braed reprctnciem mitslad upenny e 5y Teste Vivebte it
edlaceeny. Zamkng wiryitloe peagramy.

ox

2. Ekran zalecen

3. Wpisaé klucz znajdujacy sie na odwrocie oktadki 4. Umowa Licencyjna.
ptyty CD.

6. Wpisac sciezke dla instalacji
oprogramowania

7. Wybraé miejsce docelowe bazy danych 8. Zatwierdzi¢, klikajac "Zakoncz"

‘ Ikona umieszczona na pulpicie Windows pozwala na uruchomienie programu.
g
A

™
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3.3.1. Podftgczenie do komputera
Po instalacji mozna podtaczy¢ Visiolite® do komputera za pomocg kabla USB. Jesli instalacja przebiegta
pomyslnie, urzgdzenie musi by¢ rozpoznane juz przy pierwszym podtaczeniu.

W przeciwnym razie, nalezy odtgczy¢ Visiolite® i recznie uruchomic instalacje sterownikéw. Pliki instalatora
znajduja sie na ptycie CD-ROM w folderze "Drivers". Klikngé dwukrotnie CP210xVCPInstaller.exe i postepowac
zgodnie z instrukcjami.

Nastepnie podtgczy¢ Visiolite®. Urzgdzenie musi by¢ automatycznie rozpoznane przez system operacyjny.

3.3.2. Odinstalowanie
Aby odinstalowaé Visiolite®, nalezy przejs¢ do menu "Start", wybra¢ "Panel sterowania" i "Dodaj/Usun
programy". Odinstalowaé oprogramowanie "Visiolite®" i sterowniki "Silicon laboratories CP210x USB to UART
bridge".

Uwaga: Przed odinstalowaniem sterownika, upewnic sie, ze nie korzysta z niego zaden inny program.

3.3.3. Pierwsze uruchomienie
Pojawia sie nastepujacy ekran:

W prawym dolnym rogu ekranu, wskaznik wskazuje, czy prawidtowo podtgczono Visiolite®:

o wskaznik w kolorze szarym: brak podfaczenia
o wskaznik w kolorze czerwonym: trwa wykrywanie
o wskaznik w kolorze zielonym: nawigzano potgczenie

Jesli wykrywanie nie powiodto sie, wskaznik wraca do koloru szarego. W tym przypadku nalezy sprawdzi¢ w
Menedzerze urzadzen systemu Windows, czy urzadzenie jest wtasciwie rozpoznane. Pojawia sie ono w sekgji
Porty (COM i LPT) pod nazwa Silicon Laboratories CP210x USB to UART bridge.

4 --1?' Ports (COM &L LPT)
- 7 Port de communication (COM1)
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3.3.4. Test przed uzyciem
Nalezy upewni¢ sie, czy oprogramowanie pozwala sterowac urzadzeniem Visiolite®, a wyswietlane testy
odpowiadajg tym pozgdanym.

Wczeséniej mozna zauwazy¢ maty symbol gtowy w prawym dolnym rogu ekranu:

e zielony, jesli czoto pacjenta spoczywa wtasciwie na podporze czotowej wziernika
e szary, w sytuacji odwrotnej
Testy wyswietlg sie jedynie w przypadku, gdy czoto zostanie wykryte przez czujnik sensoryczny.

Klikng¢ jakiekolwiek polecenie i sprawdzié, czy silnik Visiolite® uruchamia sie i wyswietla wtasciwy test.

3.4. Procedura wytaczenia aparatu

3.4.1. Wersja skomputeryzowana
Aby w bezpieczny sposéb zakoriczy¢ dziatanie Visiolite®, wystarczy po prostu zamkng¢ oprogramowanie, a
nastepnie wytgczy¢ urzadzenie, wytgczajac zasilanie z tytu urzadzenia.

3.4.2. Wersja z pilotem Essential
Aby w bezpieczny sposéb zakonczy¢ dziatanie Visiolite®, nalezy poczekaé¢ do momentu, gdy urzagdzenie przejdzie
w stan czuwania (diody LED na pilocie zgaszone). Nastepnie mozna odfaczy¢ kable.

3.4.3. Wersja z pilotem LCD
Aby w bezpieczny sposdb zakonczy¢ dziatanie Visiolite®, nalezy przez trzy sekundy przytrzymaé wcisniety
przycisk "Distance". Aparat i pilot gasng. Mozna odtgczy¢ kable.

3.5. Kopia zapasowa/przywracanie

3.5.1. Prezentacja
Funkcja Kopia zapasowa/przywracanie pozwala zabezpieczy¢ sie przed utratg danych i konfiguracji w przypadku
awarii komputera.

Pozwala réwniez przyspieszy¢ i utatwi¢ uruchomienie w przypadku pracy w zespotach wielu urzadzen Visiolite®.

3.5.2. Kopia zapasowa
Kopia zapasowa pozwala na odzyskanie wszystkich elementéw niezbednych do funkcjonowania Visiolite®.
Zachowywane elementy to:

e baza danych

e pliki konfiguracyjne
e sekwencje

e instrukcje

e punktacja

e pliki wykonalne
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Aby wykonaé kopie zapasowaq nalezy przej$¢ do menu Opcje, a nastepnie do Kopia zapasowa/Przywracanie.

J l3 lg ‘ b5 | Konfiguraga

Tryb goicia

Synchronizacja

Wykonaj/praywrdd kopie zap,

Wybra¢ tryb kopii zapasowej:

o wfolderze
e na ptycie CD/DVD (Uwaga! musi by¢ zainstalowane narzedzie Windows do nagrywania ptyt)

Kopia zapasowa | Przywracanie

() COROM/DVD

(@ Lokalny | C:'ProgramData\FIMISVG \Visiolite

OK

Klikng¢ ,Zapisz"

3.5.3. Przywracanie
Przywrdécenie pozwala na przeniesienie z plikdw kopii zapasowych wszystkich elementéw niezbednych dla
oprogramowania Visiolite®. Elementy przywracane to:

e baza danych

e pliki konfiguracyjne

e sekwencje

e instrukcje

e punktacja

o pliki wykonywalne (z wyjatkiem samego wykonywalnego visiolite).

Aby wykonaé przywrdcenie nalezy przejs¢ do menu Opcje, a nastepnie do Kopia zapasowa/Przywracanie.

| & Konfiguracja

Tryb goécia

Synchronizagja

Wykonaj/praywrd¢ kopie zap.

Klikng¢ zaktadke "Przywracanie"
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Wybra¢ tryb kopii zapasowej:

o 7z lokalizacji na dysku
e 7z ptyty CD/DVD

Kopia zapasowa | Prywracanie

() COROM/DVD

(®) Lokalny : C:\ProgramData \FIM\SVG Wisiolite

Przywraé

Klikna¢ "Przywroc"

Niniejszy dokument stanowi wtasnos¢ Spétki FIM MEDICAL Nie moze by¢ kopiowany lub rozpowszechniany bez zezwolenia. Strona 25 / 77
This document is the property of FIM MEDICAL. Its contents cannot be reproduced or divulged without the company's approval



"FIM Visiolite® FD1020.DOC.001

=dica V04.00.01
- BO06 Podrecznik uzytkownika 26/08/2014
www.fim-medical.com

4.Uzytkowanie
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4.1. Podnies¢/opusci¢ korpus Visiolite®

» Jedna reka przytrzymac podstawe » Delikatnie i ptynnie nacisng¢ gérng
Visiolite®. czes$¢ obudowy Visiolite®.

> Drugg reka, bez stosowania
nadmiernej sity, unies¢ korpus
urzadzenia.

Uwaga: Zaleca sie, aby rece pacjenta spoczywaty na stole testowym i by nie wktada¢ palcéw w system
nachylenia.

4.2. Korzystanie z oprogramowania
4.2.1. Opis pozycji w menu

4.2.1.1. Pasek narzedzi
Pasek narzedzi pozwala wykorzystac¢ inne funkcje oprogramowania.

Plik Badanie Opce Pomoc

15 = | @ =l S Basicschamp - | = e
IS
123456 7 8
1 Nowa karta 5 Ustawienie
2 Otworzyé 6 Uruchomi¢ sekwencje
3 Zapisaé 7 Lista sekwenciji
4 \dentyfikacja 8 Wydruk
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4.2.1.2. Pasek menu
Menu rozwijane pozwalajg wykonac inne czynnosci niedostepne z poziomu ekranu gtéwnego.

Badanie Opcje Pomog Funkcje:
AN Ctri=N . .
el ' - Zarzadzanie badaniem
5 | otwérz.. Ctrl+0
| zapisz Ctri=s - Dostep identyfikacja
Eksport do PDF _ EkSpOI’t
Eksport do GDT
Eksport do CSV - Wydruk
& | Identyfikaga F2
& | Druku Ctrl=P
Wydruk selektywny
Podglad wydruku
Ustawienia wydruku
Wyjicie
Funkcje:
1 S | sekwenga ; - Dodaj komentarz
= | ustawienie - Utozenie pacjenta
Komentarz - Uruchomienie wybranej sekwencji

Komentarz moze by¢ wprowadzony przez operatora - zostanie on
wydrukowany i zapisany w bazie danych wraz z badaniem.

Funkcje:
5 | & Konfiguracja
Tryb goicia X . 3
. - Ustawianie parametrow
Synchronizacja
Wykonai/praywrdd kopie zap. - Konfiguracja tFYbU goécia

- Kopia zapasowa/przywracanie

- Synchronizacja
Tryb "gos¢" pozwala skonfigurowac interfejs Visiolite® w relacji z
zewnetrznym oprogramowaniem do wymiany danych.

4.2.2. Korzystanie z trybu manualnego
Z poziomu ekranu gtdwnego mozna sterowac urzadzeniem Visiolite®. Wybrac test za pomocy przyciskéw
sterujgcych i wpisa¢ odpowiedz pacjenta.

Test
ateren

Forig

Sl

Przyciski sterowania
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4.2.2.1. Wybdr odlegtosci

Esine|| <5 | © = bez korekcji
o =zkorekga

Dal widzenia 23]

sm
Ostrosé do dali [ Bez korekji

Odlegtos¢ posrednia Eaine] (65 | © - bezkorekc

o =z korekdja

Bliza widzenia o Pedim=le] =
\ Ostrodé do w. podr. ] Bez korekeji I alicait
*’“5 ‘@ | @ = bezkorekgi 2 : 5 : : : : '

. o =zkorekga
Y= gesic
33m

Ostroé¢ do blizy ] Bez korekeii

4.2.2.2. Przyciski sterujgce.

- T A _— o
Ostrosc obuoczna Ostrosc prawego oka Ostrosc lewego oka
[ Paole widzenia ] [Astygmatyzmpraw] [Astygmatyzmlew ]

Pole widzenia Astygmatyzm prawego Astygmatyzm lewego
oka oka

Kolary Ok

Test Forie

Kaolary Pr steren.

Kolary L

Test barw Test stereoskopowy Test forii

Olsnienie Cl5nienie Kontrast

hoczne centralne

Badanie wrazliwosci na Badanie ol$nienia
P Kontrast
olsnienie centralnego
Fuzja
Test fuzji

4.2.2.3. Odpowied? pacjenta
Po nacisnieciu przycisku sterujgcego, aparat ustawia sie do odpowiedniego testu i wyswietla sie okno. Okno to
pozwala na wpisanie odpowiedzi pacjenta.

Przyktad z ostroscig wzroku:
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h ABC 113 © -
oo Eberiaees ==l + » UTZPEV®
el — 2 4 A R P VE"E™
Sl ettt ol s CTLUPZE
1 & == | « s HRPCAU® 6
P pr— ==|| 5 » PF Z H K=
Exine | 55 | 8 wber korckel a 8 & & 1w 2 — s wETPEKNF®
. = — ==l -  KHCPFLGO
— i B Fotopowsritkie  Bezhorehey @ Wiy O 7
L L) 2 4 8 8 8 owoay B Wi
-
a £ = ac
1 Wybér badania 4 Instrukcje dla pacjenta
2 Wybér luminacji 5Spodziewane odpowiedzi

- Fotopowa Silna: test w warunkach 6 Postawi¢ krzyzyk w okienku

dziennego oswietlenia

7 Instrukcja operatora
- Fotopowa Staba: test w warunkach stabego

dziennego oswietlenia

- Fotopowe Mezopowe: test zmierzchowy
3 Odpowiedz pacjenta

W tym przyktadzie, operator moze przeczytaé wtasne instrukcje oraz daé instrukcje pacjentowi. Okno podaje
spodziewane odpowiedzi, a operator zaznacza pola, gdy linia liter zostata wtasciwie odczytana.

4.2.2.4. Miejsca cieniowane
Miejsca cieniowane wskazujg odpowiedzi optymalne i w Zzaden sposéb nie mogg okresla¢ normalnosci lub
kwalifikowa¢ do zajmowania danego stanowiska pracy czy wykonywania danego zadania.

Miejsca te nie mogg by¢ wykorzystywane do wspierania intereséw jednostki lub dla celéw dyskryminacyjnych.

Jedynie wnioski lekarza prowadzacego, w powigzaniu z dodatkowg opinig medyczng pozwolg przesadzi¢, w
zaleznosci od charakteru zadania, o ewentualnej zdatnosci pacjenta.

Jesli chodzi o badanie przesiewowe, jego wyniki nie mogg by¢ w zadnym wypadku podstawg do przepisywania
lekéw reglamentowanych, do diagnozy przed- czy pooperacyjnej lub wypisywania jakiejkolwiek recepty.
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4.2.2.5. Regulowanie
We wszystkich testach mozliwa jest regulacja natezenia Swiatfa i tryb optyczny poprzez klikniecie nastepujacych
przyciskow:

Dral
Do dali F=ilne
Odl, Posrednie Widzenie mezopowe
Dalekowzrocznosd Sabe ofwietlenie fotopowe
Do blizy Silne oéwietlenie fotopowe
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4.2.3. Tryb automatyczny
Oprogramowanie Visiolite® moze by¢ wykorzystywane w celu przeprowadzania badan w zaprogramowany
sposob.

4.2.3.1.
Aby uzy¢ sekwencji, nalezy postepowac w nastepujgcy sposdb:

Korzystanie z sekwencji

» Wybrac¢ zgdang sekwencje na liscie sekwencji paska narzedzi.
» Klikng¢ "S" na pasku narzedzi lub nacisng¢ klawisz "Spacja" na klawiaturze.

» Przechodzi¢ od testu do testu rowniez przy pomocy klawisza "Spacja".

4.2.4. Konfiguracja
Mozliwe jest nastepujace konfigurowanie oprogramowania:

J ﬁ lg \ & Konfiguracja

Tryb goicia

Synchronizacja

Wykonaj/przywrdd kopie zap,

» Klikng¢ menu "Opcje"
» Klikng¢ "Konfiguracja"

4.2.4.1.
» Klikng¢ zaktadke "Parametry"

Ustawienia wizualizacji i wydruku

Pojawia sie nastepujace okno:

Kenfiguracia | Sekwencie | Instrukee | Bisport | Unytkownik

Wyswietlanie testow
Testy wizuglizowane
Pierwszy slad

® Wszystko
O Sekwencia

() Spersonalizowane

Drukuj
() Testy wykonane
® Wszystko
Kalory Eitmaps
[Vli5g0! Wigosj
C:\emp'\Entete jpg

Ostrosé do dali
Odeeglosé posredia
Ostrosé do bizy
Ostrosé nadwzrocznodé
Ostroé widzenie mezop
Kortrast

Stabe widzenie
Astygmatyzm

Test dwubarwry

Test stersoskopowy
Forie

Fuzia

Kalory 1

[] Olénienie boczne

[ Olénienie centralne
Amsler

= Test widzeria penfenine

Amsler Bino

Baza danych :

v | [ Atywry
Modyfikuj

Dodatkowe pola

Szybkosé (®) 9600 () 38400

Jezc:

Format daty :

Odleglosai: :

Poiski v
(® DD MM RRRF

(2 MM DD RRRF

@ mscm

Olin

1710 v

Annuler Appliquer

» Skonfigurowac tryb wizualizacji i wydruku.
> Nalezy wybrac pierwszy test, ktdry ma pojawiac sie przy starcie oprogramowania.

» Wybrag, jesli to konieczne, miejsce docelowe bazy danych.

» Dodanie dodatkowych pél koniecznych do identyfikacji w bazie danych.
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1. Otwieranie okna dodawania pél przy kliknieciu przycisku

e 1t
Poal:
Poed:
Poe 5

) = =

3. Zatwierdzenie i zamkniecie okna poprzez klikniecie przycisku OK.
UWAGA: Wybdr pdl jest ostateczny Zapis wykonany z tymi polami bedzie musiat zawsze by¢ otwierany
z tymi samymi polami. Nazwe mozna zmienié, lecz w zadnym wypadku nie mozna jej usung¢.

» Wybra¢ jednostke odlegtosci (m/cm lub stopa/cal)
» Wybor typu ostrosci widzenia:

1. Dziesiata
2. Snellen 16.4ft
3. Snellen 6m

4.2.4.2. Konfiguracja sekwencji
» Klikna¢ zaktadke "Sekwencje"

Pojawia sie nastepujacy ekran:

Forfguncis | Smend | nmukcie | Bopot | Unthownk:

Osmae 123 Fotopawy wyssia Bt Chuocmie

3 Frruier Fpotauer

W pierwszym kroku, nalezy utworzy¢ nowg sekwencje, klikajac przycisk "Nowa".

Nazwe listy bedzie mozna zmieni¢ w dowolnej chwili po kliknieciu "Zmien nazwe".

Mozliwe jest rdwniez usuniecie sekwencji.

W lewej kolumnie o nazwie "Slajd" widnieje lista testdow mozliwych do przeprowadzenia na testerze Visiolite®.
3 listy posrodku pozwalajg na ustawienie wszystkich parametréow dla kazdego testu.

Przyciski "Dodaj" lub "Usun" pozwalajg wybrac testy do zaprogramowania w kazdej sekwencji.

Przyciski "W gére" lub "W dét" ustawiajg kolejnos¢ testéw do wykonania.

Prawa kolumna wskazuje liste i kolejnosé testoéw utworzonej sekwencji.

Po jej utworzeniu, klikngé przycisk "OK", aby sekwencja pojawita sie w liscie rozwijanej dostepnej na pasku
narzedzi programu.
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4.2.4.2.1. Punktacja:
Dla kazdej sekwencji istnieje mozliwos¢ dodania aktywnej punktacji. Punktacja pozwala ustawi¢ minimalne i
maksymalne granice na jednym lub wiecej testow zdefiniowanych przez uzytkownika, albo domyslnie w
oprogramowaniu.

Aby wybrac¢ ocene punktowg, zaznacz sekwencje wybrang z listy rozwijanej.
Nastepnie klikng¢ pole wyboru Aktywny.
Klikng¢ przycisk... aby wybraé punktacje.

<Brak

Administrative
Inspection

Mobile

Skilled

Unskilled

Edycja

Anuluj

W tym oknie mozna tworzy¢ i edytowac oceny punktowe.
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Aby edytowa¢, tworzy¢, usuwaé oceny punktowe, klikngé przycisk Edytuj, ktéry otwiera konsole zarzgdzania

punktacja.

_____________ Wi
Do dali obuocznie:

Do dali jednoocznie:

Posrednio obuocznie:

Posrednio jednoocznie:

__________ Do blizy obuocznie: Kol
: H H ! Do blizy jednoocznie:
| Ustawianie |
i ! M :
: punktacjidla Fzopaone Fu
I kazdego I
! 1 Do dali Pionowao:
: testu |

__________ \ Do dali poziomo ezo:
Do dali poziomo egzo: Te:

Cdl. Poér. Pionowo:

Odl. Posr. poziomo

Odl, Posr, poziomo

Do blizy Pionowo:

Do blizy poziomo ezo:

Do blizy poziomo egzo:

Machine Operators Profile

I Zmieri na:

dzenie stereoskopowe

Do dali : 50

Posrednie : nfa

Do blizy: nfa

lory
Zja
Do dali :
Posrednie :
Do blizy : 4

st widzenia peryferyjnego

Skroniowe : nfa
Mosowo : nfa
Poziome: nfa

Fionowe: nfa

Olsnienie centralne

Czas na readaptade(s)

Olsnienie boczne

Odpowiedzi :

Usuwanie |
punktacji :

Zmiana nazwy :
punktacji :

Nowa

Zatwierdzi¢ ekran przyciskiem OK.

4.2.4.1. Konfiguracja eksportu

4.2.4.1.1. Prezentacja

Tryb eksportu istnieje w wielu formatach i pozwala na tworzenie pliku do odczytu przez inne oprogramowanie

niz Visiolite®. Mozliwy jest eksport do nastepujgcych formatow:

e PDF (format Adobe®)
e GDT (format specyficzny)
o CSV (eksport kompatybilny z MS Excel)

Korfiguracia | Sekowencie | Instnukeie | Eksport | Uytkowrik

Eksport do PDF

[liLoge}
Bxsport do GDT

[] Bksport autematycany

Nazwa pliku

[ import automatycany

Nazwa plica Visioltelmpart

Bcsportj (@ Testwykenanie () Wazystko

Folder C\ProgramData\FIM\Database

Visiolte ExportGet gct

Folder C\ProgramData\FIM"Database

Gok gk

Nazwa piku

Modyfikui

Annuler Zopliquer
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4.2.41.2. Eksport PDF
Eksport do PDF Mazwa pliku
Eksportuj (@) Test wykonanie () Wszystko
Modyfilouj

=

Dla eksportu do PDF mozna skonfigurowac elementy eksportowane przez oprogramowanie:

e Zrealizowane testy
e Wszystkie testy

Mozna takze wybraé logo, ktére bedzie widnie¢ w pliku PDF. (Na przyktad: logo firmy uZytkownika)
Po kliknieciu przycisku Zaawansowane, otwiera sie okno, ktdre pozwala na konfiguracje:

e automatycznego tworzenia kopii zapasowej (Okresla, czy zapis w formacie PDF nastepuje w tym samym
czasie, co inny zapis standardowy)
o katalogu kopii zapasowej (Definiuje katalog zapisu pliku PDF)
e nazwy pliku (Definiuje nazwe pliku: mozliwos¢ korzystania ze zmiennych globalnych, takich jak:
0 [Nazwisko ]
[Imie ]
[Data]
[Godzina]

o]
0]
o]
o [ID]

)

Automatyczne tworzenie kopii zapasowej
(®) Nie

() Tryb godda

() Zawsze

Folder z kopig

(®) Baza danych

O Inny

Mazwa pliku
(®) VisioliteExport

Jpola [Data] [Czas] [Mazwisko ] [Imig ]

Anuluj
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4.2.4.1.3. Eksport do GDT
Eksport do GDT
[ Eksport automatycany
Folder : C:\ProgramData"FIM'\Database
Mazwa pliku : Visiolite ExportGt .gdt

[ Import automatyczny

Folder : C:MProgramData"FIM"Database

MNazwa pliku : Visiolte ImportGdt.gdt

Eksport do GDT jest eksportem do specyficznego formatu. W konfiguracji tego formatu mozna wybrac:

e czy eksport nastepuje automatycznie
e folder zapisu eksportowanego pliku
e nazwe eksportowanego pliku GDT

e czy import nastepuje automatycznie
e folder zapisu importowanego pliku

e nazwe importowanego pliku GDT

Uwaga: Nie nalezy wykonywac konfiguracji eksportu, jesli nie ma sie pewnosci, co do uzywanego formatu.

4.2.4.2. Konfiguracja instrukcji
Kazde okno badania ma dwa pola instrukcji, po jednym dla pacjenta i dla operatora. Instrukcje te sg edytowalne.

» Klikng¢ zaktadke "Instrukcje"
Pojawia sie nastepujacy ekran:

Korfiguracjs | Sekwencje | Instrukcie | Eksport | Uzytkownik

Test dwubarwry

Test stersoskopowy

Forie

Fuzja

Kolarv <
Instrukcie dla pacjenta : 2
Czytaj wszystkie litery, zaczynajac od pierwszsj lini

Wyswietl instrukcie dla operatora

Instrukcje dia operatora 3

Zaznacz kazda prawidlowo odczytana linie
Linia nieprawidlowo odczytana zawiera 3 bledy lub wiece).

Wyswietl instrukcje dla pacienta

Annuer Aopliquer

1 Badania 2 Instrukcja dla pacjenta 3 Instrukcja dla operatora

> Nalezy wybrac test w géornym oknie, a nastepnie edytowac instrukcje dla operatora i pacjenta.
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4.2.4.3. Konfiguracja operatora
Ustawienia operatora pozwalajg konfigurowac pola dotyczace lekarza. Pola te mogg by¢ wydrukowane na
wydrukach.

Pola te mogg zawierac:

e Nazwisko Imie

e Specjalnos¢

e Adres

e Kod pocztowy, miasto
e Numer telefonu

e Numer faksu

Korfiguracia | Sekwencie | Instrukcie | Eksport | Uzytkownik

Specjalnosé:
Adres

Kod poczt., miasto
Tel

Faks :

Drukej

Fevier | | s
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4.2.5. Baza danych
Dane pacjenta (nazwisko, imie...) a takze badania sg przechowywane w bazie danych.

4.2.5.1. Dane identyfikacyjne pacjenta
> Klikng¢ menu "ldentyfikacja"

Pojawia sie nastepujacy ekran:

T eewew
Mazveko:* | Firta
- L—
erl«rvh: ek ] Pois
Nrid Aty i
e Metczyen Eotest
Kerekcia: ™ () grak e (O gdakontsktome  Opsralos

o] ok M ki

Pola oznaczone czerwong gwiazdkg sg obowigzkowe, aby umozliwié zapis.

Uwaga: Dodatkowe pola utworzone podczas konfiguracji oprogramowania znajduja sie w tym oknie. Istnieje
mozliwo$¢ utworzenia do 5 (pieciu) dodatkowych padl.

4.2.5.2. Zapis
Przycisk "Zapisz" pozwala zapisac biezgcy test, o ile wprowadzono wszystkie obowigzkowe dane identyfikacyjne.

Jesli operator prébuje wyjsé z oprogramowania, a nie zapisano przeprowadzonego badania, wyswietlany jest
alert.

4.2.5.3. Przypomnienie karty
Aby odzyskac zapisane wczesniej dane pacjenta, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

» Klikna¢ przycisk "Otworz"
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Pojawia sie nastepujacy ekran:

Szukai

Po nazwisku || |

oD Wszukiwarie

[IMigdzy  [16/03/2015 17032015

Hows badanie

Zal adu badanie

Usui

Wicie

» Whpisac w polu "Nazwisko" pierwsze litery nazwiska szukanego pacjenta.
» Klikng¢ przycisk "Wyszukiwanie"
Pojawia sie lista nazwisk rozpoczynajacych sie od tych liter.
» Wybra¢ pacjenta
» Klikng¢ przycisk "Nowe badanie"
Dane zostang automatycznie wprowadzone do ekranu identyfikacji.
Mozna tez wyszukiwac pacjentéw po numerze identyfikacyjnym lub dacie zapisu.

4.2.5.4. Przypomnienie testu
Aby zobaczy¢ stary test lub wydrukowaé go, operator moze przywotac karte (Patrz rozdziat 4.2.5.3). Aby to
zrobié, nalezy postepowac¢ w sposdb podany wyzej; gdy obok nazwiska pacjenta pojawia sie maty znak +,
oznacza to, ze zostaty przeprowadzone testy; klikngé znak +.

Zostanie wyswietlona lista z datami i godzinami.

» Nalezy dwukrotne klikng¢ dowolng date lub w przycisk "Zataduj badanie", aby wyswietli¢
wypetniony wczesniej formularz.

4.2.5.5. Wydruk
» Aby wydrukowa¢ wyniki badania, wystarczy klikng¢ przycisk "Drukuj".

4.2.5.6. Wydruk selektywny
Druk selektywny (menu Plik, Drukowanie Selektywne) pozwala wydrukowa¢ badania w oparciu o nastepujgce
kryteria:
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Brak kryteriow

L e g e Dzisiaj
o e Wczoraj
::, e W ostatnim tygodniu
- - e W ostatnim miesigcu
el [ B ] o  Wybor reczny

4.3. Korzystanie z pilota Essential

Pilot Visiolite®Essential jest ergonomiczny i bardzo tatwy w uzyciu. Kazdy przycisk pilota odpowiada testowi. Do
kazdego przycisku przypisana jest dioda informujgca o tescie wizualizowanym w Visiolite®.

Wtyczka kabla tgczacego pilota z urzadzeniem to wtyczka typu RJ11. Wsungé wtyczke we wtasciwe
gniazdko.

Aby odtaczy¢ kabel, nacisngé palcem jezyczek wtyczki i pociggnaé delikatnie za kabel.
Przypomnienie: Pilota Essential nie nalezy podtgcza¢ do innego urzadzenia niz Visiolite®Essential.

Po podtaczeniu wtyczki RJ11 i zasilacza, urzadzenie Visiolite® uruchamia sie po kilku sekundach i jest
automatycznie ustawione na ostros¢ wzroku do dali (5m) w trybie obuocznym. Tester Visiolite® jest gotowy do
uzytku.

Prawa strona pilota jest przeznaczona do badan ostrosci wzroku, lewa do badan uzupetniajgcych.

Test pola peryferyjnego
Jedno nacisniecie na kat

Widzenie z odlegtosci 5m, jedno
nacisniecie - literowa tablica
ostrosci wzroku. Drugie nacisniecie

- pierscienie Landolta

Test astygmatyzmu

Test dwubarwny

Test do blizy 33 cm. Plansza
ostrosci literv

Test forii

Jedno nacisniecie - widzenia z od|.
posrednich 60 cm, drugie nacisniecie
- test nadwzrocznosci

Test widzenia barw typu Ishihara

Widzenie zmierzchowe, tablica literowa
ostrosci wzroku

Jedno nacisniecie - przejscie od
trybu obuocznego do trybu
jednoocznego lewego lub prawego.

4.3.1. Rozpoczecie badania
Aby rozpoczgé badanie, wystarczy klikngc test, ktéry ma by¢ przeprowadzony.

Na przyktad: Test ostrosci do blizy - 33 cm

Nacisniecie na ten przycisk pozwala na ustawienie Visiolite® na plansze ostrosci widzenia do blizy.

“ X Kontrolka umiejscowiona obok przycisku $wieci sie i potwierdza wybér testu.
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4.3.2. Tryb jednooczny lub obuoczny
W kazdej chwili, gdy badanie na to pozwala, mozna przejs¢ od trybu obuocznego do trybu jednoocznego,
klikajgc nastepujacy przycisk:

= = ~ & o
=9 £ B I = I
obuocznie jednoocznie, oko lewe jednoocznie, oko prawe

Diody znajdujace sie nad przyciskiem wskazujg wybrany tryb.

4.3.3. Pole widzenia
Aby rozpoczaé test pola widzenia, nalezy nacisngé¢ przycisk pokazany ponizej, zapala sie pierwsza dioda
oznaczajgca kat. Kazde kolejne nacisniecie pozwala przetestowac kolejne katy. Kazdy kat jest reprezentowany
przez inng diode. W ten sposdéb mozna testowac pola widzenia w poziomie i w pionie. Ten tryb zaczyna od
testowania skrajnych katow.

Dioda dla kazdego kata H,F__ﬁ\ /r-—-,.\
widzenia “*P‘%‘--:’.\\@@TEGOCO
A .
- Rt &_‘ Pole widzenia
Dt Gc

4.3.4. Przejscie w stan czuwania
Po kilku minutach bez uzytkowania, pilot Visiolite® przechodzi w tryb czuwania. Aby uaktywni¢ go na nowo,
wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk na pilocie zdalnego sterowania lub dotkngé przedniego panelu Visiolite®.

4.3.5. Formularz wprowadzania danych potgczony z pilotem Essential
Formularz jest wymagany do rejestracji wynikdw podawanych przez pacjenta. Trzeba zauwazy¢, ze jest on
dostarczany jedynie z pilotem zdalnego sterowania. Formularz znajduje sie na ptycie CD-ROM dotgczonej do
testera Visiolite®. Mozna go wydrukowaé w razie potrzeby.

Jezeli pacjent lub osoba trzecia otrzymujg egzemplarz formularza, nalezy zrobic kserokopie oryginatu.
Formularz sktada sie z trzech czesci:

e Dane dotyczace pacjenta
e Konkluzje i komentarz lekarza
e Tabele i pola wyboru, zaleznie od odpowiedzi pacjenta

Formularz odpowiedzi zawiera pewne fragmenty zaznaczone na szaro. Wskazujg one odpowiedzi optymalne i
nie moga w zaden sposdb okresla¢ normalnosci lub zdatnosci pacjenta do zajmowania danego stanowiska pracy
czy wykonywania danego zadania. Miejsca te nie mogg by¢ wykorzystywane w czyims$ interesie lub dla celéw
dyskryminacyjnych.
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Tylko wnioski lekarza prowadzgcego, w powigzaniu z dodatkowg opinia medyczng pozwolg przesadzi¢, w
zaleznosci od charakteru zadania, o ewentualnej zdatnosci pacjenta. Jesli chodzi o badanie przesiewowe, jego
wyniki nie mogg by¢ w zadnym wypadku podstawg do przepisywania lekdw reglamentowanych, do diagnozy
przed czy pooperacyjnej lub wypisywania jakiejkolwiek recepty.

Tabela odpowiedzi pozwala operatorowi poznaé oczekiwang odpowiedz, ale takze dostosowac stawiane pytania
w zaleznosci od typu testu.
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4.4 Uzytkowanie pilota z wyswietlaczem LCD - model Master

Pilot LCD Visiolite® wyposazony jest w mikrokontroler, ktéry pozwala wybiera¢ sposréd siedmiu trybéw
dziatania.

Wtyczka kabla tgczgcego pilota z urzadzeniem to wtyczka typu RJ11. Wsung¢ wtyczke we wiasciwe gniazdko. Aby
odtaczy¢ kabel, nacisngé palcem jezyczek wtyczki i pociggnac delikatnie za kabel. Przypomnienie: Pilot Essential
mozna podtgczac jedynie do urzadzenia Visiolite®.

Po podtaczeniu wtyczki RJ11 i zasilacza, wyswietlacz LCD pilota uruchamia sie i wskazuje tryb uzytkowania
Visiolite®. Po kilkusekundowym cyklu inicjalizacji, urzgdzenie Visiolite® jest gotowe do pracy.

Niniejszy dokument stanowi wtasnos¢ Spétki FIM MEDICAL Nie moze by¢ kopiowany lub rozpowszechniany bez zezwolenia. Strona 43 / 77
This document is the property of FIM MEDICAL. Its contents cannot be reproduced or divulged without the company's approval



SYSRT FD1020.DOC.001
F(FIM Visiolite®
Medica V04.00.01
E @G Podrecznik uzytkownika 26/08/2014

www.fim-medical.com

Wybér jasnosci pola Wybér odlegtosci

testowe]j

Przewijanie w lewo

<

g OK Przewijanie w prawo
A
4 §

Ok wybor

4.4.1. Przyciski
W trakcie przeprowadzania testu, mozna w kazdej chwili wptyna¢ na:

e jasno$¢ pola testowego
stabe oswietlenie

WL
\ e \silneoéwietlenie

|
oswietlenie
mezopowe

e odlegtosc posrednia

nadwzrocznosc — & A
b

dal
z
4.4.2. Obecnosc glowy
Migajaca dioda oznacza, ze czofo pacjenta nie znajduje sie w kontakcie z przednim panelem urzadzenia.

4.4.3. Rozpoczecie badania
Po podtaczeniu, pojawia sie ostatnio uzywany tryb.

visiolite*

TRYB MANUALNY
(0] ¢

Tryb MANUALNY pozwala na przeglad wszystkich proponowanych testéw. Jednak w praktyce, zaden profil
pacjenta nie uzasadnia tak kompleksowego testu. Lepiej zatem uzy¢ testow zaprogramowanych.
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4.4.4. Wybor trybu
Uzywad lewej i prawej strzatki do przewijania testow wybranego trybu. Przetgczac sie z jednego trybu na inny,
naciskajgc strzatke w lewo lub w prawo.

Biezacy tryb
Tu tryb "MANUALNY"

—_— 3 3 —

i
PODRECZNIK

Przycisk lewy / Ostroéé ABC BI g 4 Przycisk prawy
Poprzedni tryb /Kolejny tryb

Aby wybrac¢ wyswietlany tryb, nacisng¢ na przycisk "OK".

4.4.5. Przeprowadzanie badania
Po wybraniu trybu, przechodzi¢ od testu do testu za pomocy prawego przycisku, ktéry pozwala wyswietli¢
nastepny test. Mozna wréci¢ do poprzedniego testu, naciskajgc na lewy przycisk.

y : Przycisk prawy
/Kolejny test

visiolite*®
EKSPERT

Ostros¢ ABC BI

Przycisk lewy /
Poprzedni test

4.4.6. Pole widzenia
Kiedy pilot zdalnego sterowania wyswietli test pola widzenia, nacisng¢ na przycisk "OK". Uzy¢ lewej i prawej
strzatki, aby przetgczaé diody. Aby wyjs¢ z testu, nacisnac jeszcze raz przycisk "OK".

20 diod LED stanu pola widzenia poziomego i pionowego

4.4.7. Przejscie w stan czuwania
Po uptywie kilku minut nieuzywany pilot Visiolite® przechodzi w stan czuwania. Aby przeszedt ponownie w stan
gotowosci, wystarczy nacisngé dowolny przycisk na pilocie zdalnego sterowania lub dotkngé panelu czotowego
Visiolite®.

4.4.8. Formularz wprowadzania danych pofqczony z pilotem Essential
Formularz ten jest wymagany do rejestracji wynikdw podawanych przez pacjenta. Trzeba zauwazy¢, ze jest on
dostarczany jedynie z pilotem zdalnego sterowania. Formularz znajduje sie na ptycie CD-ROM dotgczonej do
Visiolite®. W razie potrzeby mozna go wydrukowad.

Jezeli pacjent lub osoba trzecia otrzymujg egzemplarz formularza, nalezy zrobic kserokopie oryginatu.
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Formularz sktada sie z trzech czesci:

e Dane dotyczace pacjenta
e Whnioski i komentarze lekarza
e Tabele i pola wyboru, zaleznie od odpowiedzi pacjenta

Formularz odpowiedzi zawiera pewne fragmenty zaznaczone na szaro. Wskazujg one odpowiedzi optymalne i
nie mogg w zaden sposob okredlaé normalnosci lub zdatnosci pacjenta do zajmowania danego stanowiska pracy
czy wykonywania danego zadania. Miejsca te nie mogg by¢ wykorzystywane do wspierania intereséw jednostki
lub dla celdw dyskryminacyjnych.

Tylko wnioski lekarza prowadzgcego, w powigzaniu z dodatkowg opinia medyczng pozwolg przesadzi¢, w
zaleznosci od charakteru zadania, o ewentualnej zdatnosci pacjenta. Jesli chodzi o testy przesiewowe, wyniki nie
mogg by¢ w zadnym wypadku podstawg do przepisywania lekdw reglamentowanych, do diagnozy przed czy
pooperacyjnej lub wypisywania jakiejkolwiek recepty.

Tabela odpowiedzi pozwala operatorowi poznaé oczekiwane odpowiedzi, ale takze dostosowaé stawiane pytania
do typu testu.
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5.1. Test ostrosci wzroku

Ostros¢ widzenia jest kryterium jakosci wzroku. Odpowiada zdolnosci oka do rozrézniania szczegotow.
Ostros¢ wzroku okresla sie poprzez identyfikacje czarnych symboli na biatym tle, zwanych optotypami.
Le Visiolite® dysponuje wieloma réznymi tablicami ostrosci wzroku pozwalajgcymi na:

e zmiany optotypu tak, by unikngé swiadomego lub nieSwiadomego zapamietywania

e testowanie niepismiennych pacjentow

e testowanie pacjentdw, ktorzy rozpoznajg jedynie cyfry

e testowanie widzenia morfoskopicznego (rozpoznawania ksztattow)

e testowanie zdolnosci rozdzielczej (rozpoznawanie szczegétu)

e testowanie stabego widzenia (ponizej 1/10)
Rdézne plansze stuzg do testowania widzenia obuocznego i jednoocznego.
Wybadr symboli i ich morfologa sg Scisle zdefiniowane, by zwiekszy¢ skutecznos¢ identyfikacji optotypdw.
Test ostrosci widzenia lub tablica, zawiera 7 poziomdw ostrosci wzroku (7 linii).
Poziom ostrosci widzenia jest reprezentowany przez 6 réznych optotypow umieszczonych w jednej linii.
Rdzne poziomy ostrosci wzroku odpowiadajg skali ostrosci.

Numer odpowiadajacy poziomowi ostrosci wzroku wyrazony w dziesietnych: 2, 4, 5, 6, 8, 10,12 widniejg po
lewej stronie kazdej linii.

Dany poziom ostrosci wzroku jest zatwierdzony, gdy 4 z 6 optotypdw odpowiadajgcych tej ostrosci zostaty
zidentyfikowane poprawnie.
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5.2. Test wrazliwosci na kontrast

H R P C

1
2
3
4

Test wyczulenia na kontrast

5.2.1. Cel

Test ten pozwala wykazac spadek wrazliwosci na kontrast. Wrazliwosé na kontrast jest typowg funkcjag
siatkowki. Jej ostabienie moze wynikac z uszkodzenia siatkowki; jest ona takze ograniczona w wyniku
choréb, takich jak zaéma czy przewlekta jaskra.

Spadek wrazliwosci na kontrast ma charakter fizjologiczny w przypadku widzenia nocnego.

Poziom ostrosci tego testu jest staty (3,2 dziesigte). Tylko kontrast zmniejsza sie z kazdg literg od 100 do
1,2%

5.2.2. Instrukcje dla pacjenta
"Prosze odczytac litery, zaczynajqc od pierwszej linii"

e Zaznacz odpowiedz

Niniejszy dokument stanowi wtasnos¢ Spétki FIM MEDICAL Nie moze by¢ kopiowany lub rozpowszechniany bez zezwolenia. Strona 50 / 77
This document is the property of FIM MEDICAL. Its contents cannot be reproduced or divulged without the company's approval



1 . . 1 FD1020.DOC.001
:.( ®
L Eeldm Visiolite V04.00.01

B @G0 Podrecznik uzytkownika 26/08/2014

www. fim-medical.com

5.3. Test dwubarwny

Czerwien Zielen

5.3.1. Cel

Test dwubarwny moze pozwoli¢ wykry¢ wade widzenia w dali wzrokowej, z odlegtosci posredniej lub w blizy
wzrokowej.

5.3.2. Definicja
Zestaw czarnych figur wizualizowanych zaréwno na czerwonym jak i na zielonym tle.

Widzenie wyrazniejsze (lub czarniejsze) na czerwonym lub zielonym tle bedzie wskazywato na ametropie.

5.3.3. Instrukcja dla pacjenta
,Czy czarne kota sg wyrazniejsze lub czarniejsze na tle zielonym lub czerwonym, czy moze identyczne?”

» Zaznacz odpowiedz na formularzu.

5.3.4. Oczekiwane odpowiedzi

e Podobne postrzeganie na obu ttach swiadczy o normalnym wzroku w widzeniu w dali wzrokowej.

e Ostrzejsze widzenie (lub czarniejsze) na czerwonym tle swiadczy o sktonnosci do krétkowzrocznosci.

e Ostrzejsze widzenie (lub czarniejsze) na zielonym tle Swiadczy o sktonnosci do dalekowzrocznosci.
Podobne stwierdzenie dotyczace widzenia w dali wzrokowej prowadzi do realizacji testu na
dalekowzrocznos¢.

5.3.5. Przyktad postrzegania
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5.4. Badanie astygmatyzmu

5.4.1. Cel
Astygmatyzm to wazna przyczyna zmeczenia oczu, zwtfaszcza w warunkach intensywnej pracy oczu i
niekorzystnego oswietlenia (pracy przed monitorem lub jazdy nocg z ol$nieniem powodowanym sSwiattami
pojazddw jadgcych z przeciwka).

5.4.2. Definicja
Test na astygmatyzm przeprowadza sie przy uzyciu okragtej tarczy z 7 promieniami ponumerowanymi od 1 do 7.

5.4.3. Warunek wstepny
Test musi by¢ przeprowadzany w trybie jednoocznym.

Uzytkownik musi kolejno patrze¢ na kazdy z promieni.

5.4.4. Instrukcja dla pacjenta
,Czy niektdre linie wydaja sie ciemniejsze lub wyrazniejsze?”

» Zaznacz odpowiedz w formularzu.

5.4.5. Oczekiwane odpowiedzi
Jesli uzytkownik postrzega niektdre linie jako mniej wyrazne lub bardziej szare od innych, to znaczy, ze mamy do
czynienia z astygmatyzmem oka.

Zazwyczaj wszystkie kreski powinny by¢ postrzegane w identyczny sposéb. Wyrazniejsza linia na kierunku nr 4
Swiadczy o astygmatyzmie pionowym lub prostym. | na odwrét, gdy linie wydajg sie wyrazniejsze na kierunkach
nrli7, méowimy o astygmatyzmie poziomym lub odwrdconym. Kierunki te wskazujg, ze istnieje rézna sita
optyczna w danej osi optycznej, rogdwka astygmatyczna nie jest juz idealnie okragta, lecz toroidalna.

Odpowiedz "wyrazniejszy" dla nr 1, 4 i 7 jest wiec niemozliwa: Visiolite® powiadomi o tym operatora znakiem
zapytania. W tym przypadku, najczesciej, po ponownym tescie, ktéry nalezy wykona¢, upewniwszy sie, ze
instrukcje zostaty wtasciwie zrozumiane, nalezy zinterpretowac odpowiedz jako "identyczne".

Istnieje rowniez astygmatyzm "ukosny". Jest on najtrudniejszy do skorygowania, a czasem utrzymuje sie nawet
po korekcie. W tym przypadku odpowiedz "wyrazniejszy" zostanie podana w osi optycznej 2 lub 3, lub w osiach
optycznych 5i 6. Réwnoczesna odpowiedz 2, 3, 5, 6 nie jest mozliwa.
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Bywa ze astygmatyczna o$ optyczna nie jest mozliwa do wykrycia bez zmiany ogniskowej. Mozna wéwczas
przetestowac astygmatyzm w blizy wzrokowej lub po dodaniu soczewki nadwzrocznosci do dali. Oczywiscie
wykrywanie astygmatyzmu w blizy lub w widzeniu z odlegtosci posredniej mija sie z celem, jezeli zostat on

wykryty w dali wzrokowej.

Wreszcie, urzadzenie wykrywa tylko tzw. astygmatyzmy "regularne". Istniejg inne typy astygmatyzmu zwane
"nieregularnymi", spowodowane miedzy innymi bliznami rogéwki, ktérych wykrywanie lezy w gestii okulisty.

5.4.6. Przyktad postrzegania

—Promien postrzegany
jako wyrazniejszy

N\

1
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5.5. Test forii

5.5.1. Cel
Test forii pozwala skontrolowad réwnolegtosc osi oczu w fazie fizjologicznego spoczynku.

Wszelkie oznaki forii (tzw. heteroforia) majg swe Zrdodta w zmeczeniu wzroku (astenopia), szczegdlnie w
warunkach wysilonej pracy wzroku (praca przed monitorem).

Z biegiem czasu heteroforia moze przejawiac sie diplopig (dwojeniem), zwtaszcza w potgczeniu ze zmeczeniem.
Ten test jest szczegdlnie przydatny do wykrywania utajonej heteroforii.

5.5.2. Granice interpretacji
Taki test ma znaczenie jedynie wtedy, gdy ostros¢ widzenia oka prawego i oka lewego sg zasadniczo identyczne.
Istotna rdznica ostrosci miedzy jednym a drugim okiem czyni ten test niemozliwym do interpretacji. Heteroforia,
w tym przypadku, nie jest synonimem zmeczenia wzroku, gdyz silniejsze oko staje sie przewodnim, a wiec
dominuje.

5.5.3. Definicja
Siatka podzielona na dziewieé obszaréw ponumerowanych od 1 do 9 jest wizualizowana dla lewego oka,
podczas gdy prawe oko patrzy na biaty punkt. Bez neutralizacji jednego z obrazéw przez mézg, oba obrazy
powinny sie na siebie natozyc.

Umiejscowienie punktu bieli w jednym z ponumerowanych obszardw siatki pomaga w okresleniu typu forii u
pacjenta.

5.5.4. Instrukcja dla pacjenta
»W ktérym kierunku porusza sie punkt?”

» Zanotowac numer w polu wyboru formularza.

5.5.5. Oczekiwane odpowiedzi
Biaty punkt jest postrzegany:

e w obszarze 5: osie oczu sg réwnolegte (ortoforia)
e w obszarze 4: osie oczu majg sktonnos¢ do dywergencji poziomej (egzoforia)
e w obszarze 6: osie oczu majg sktonnos¢ do konwergencji poziomej (ezoforia)

e wobszarze 2 lub 8: osie oczu majg sktonnos$¢ do dywergencji pionowej (hiperforia)
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o <o o\ /o>
Ortoforia Hiperforia
e <> ' K>
Ezoforia Egzoforia

Jesli biaty punkt lub siatka nie sg postrzegane, jeden z obrazéw zostat zneutralizowany przez mdzg.
Jesli punkt jest postrzegany jako lezgcy poza siatka, heteroforia przekracza 9 dioptrii.

Tester Visiolite® pozwala w tym tescie na petne rozdzielenie oczu, realizujgc posrednio, ale z wiekszg fatwoscig i
precyzjg, dobrze znany test okreslany jako "Test pod ekranem". Gdy pacjent prébuje potaczyé punkt i siatke,
odwotuje sie do funkcji konwergencji. Punkt bedzie sie przemieszczaé w kierunku przeciwnym do jego
heteroforii. Nalezy zanotowac kierunek przemieszczania sie.

Mozemy postuzy¢ sie w tym celu zéttymi strzatkami ('): nalezy kliknaé¢ i przeciagnaé strzatke w siatce, strzatka
zorientowana z prawa na lewo, bedzie sygnalizowa¢ wstepne przesuniecie punktu (a wiec gatki ocznej) od
wewnatrz na zewnatrz: chodzi o EZOFORIE. Strzatka zorientowana z lewa na prawo bedzie sygnalizowaé wstepne
przesuniecie punktu od zewnatrz do wewnatrz: chodzi o EGZOFORIE.

®» Uwaga

Przesuniecie punktu jest czesto ulotne lub nieobecne (ortoforia): ankieta ma od samego poczatku badania
przygotowaé pacjenta do wskazania ruchu punktu w stosunku do siatki, zanim punkt sie zatrzyma (?).

Aby test zyskat na czutosci, tester Visiolite® prezentuje siatke i punkt kolejno, z lekkim przesunieciem czasowym.
®» Uwaga

Test nie nadaje sie do interpretacji w przypadku istotnej nierdwnosci w obu oczach. Nalezy takze sprawdzac, czy
pacjent nie zamyka jednego oka podczas badania.

! Aby pojawity sie strzatki, nalezy wpierw zaznaczy¢ opcje "dynamiczne forie" w ustawieniach konfiguracyjnych.

2 Gdy nie ma przemieszczenia punktu, nalezy po prostu klikna¢ kwadrat, na ktérym pojawia sie on na siatce.
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5.6. Test stereoskopowy

5.6.1. Cel
Ocena ostrosci stereoskopowe;.

Test moze byé uzyteczny przyktadowo dla oséb kierujgcych wdézkiem widtowym, co wymaga niejednokrotnie
precyzyjnego ukfadania tadunku lub w ocenie dystansu podczas jazdy samochodem.

5.6.2. Granice interpretacji

Postrzeganie gtebi jest wynikiem tgczenia w mdzgu dwdch nieznacznie przesunietych obrazéw. Test moze by¢
skuteczny jedynie wtedy, gdy oboje oczu majg identyczng ostrosé¢ lub niewiele sie ona rézni i normalng
konwergencje (co najmniej normalng fuzje). Istotna réznica w ostrosci miedzy oczami lub réznica w fiksacji
uniemozliwiajg przeprowadzenie tego testu. Jednak nie wolno pochopnie wnioskowa¢ o catkowitym braku
stereoskopowego widzenia, gdyz w rzeczywistosci fizjologicznej staba ostros¢ widzenia w jednym oku, nawet
ograniczona do percepcji $wiatta, i normalna w drugim oku pozwalajg na widzenie gtebi dzieki mechanizmowi
kompensacyjnemu mézgu. Tylko osoby jednookie sg teoretycznie pozbawione mozliwosci postrzegania gtebi.

5.6.3. Definicja
Kontrola postrzegania gtebi jest skuteczna dzieki 6 oddzielnym ponumerowanym okienkom. Kazde okienko
sktada sie z czterech figur: kwadratu, kota, gwiazdy i tréjkata.

W przypadku kazdego okienka, jedna z figur ma poziomg obuoczng niezgodnos¢ wyrazang w sekundach tuku (1
sekunda tuku = 1 stopier/3600). Tworzy to stereoskopowq paralakse wzgledem trzech pozostatych figur w
okienku. W efekcie, figura ta winna by¢ postrzegana przez pacjenta jako znajdujgca sie przed pozostatymi
figurami lub za nimi. Wartos¢ niezgodnosci jest inna dla kazdego okienka. Jest duza w przypadku pierwszego
okienka i maleje o potowe z kazdym kolejnym okienkiem.

Normalna stereoskopowa ostro$¢ powinna pozwoli¢ na postrzeganie réznic w catym tescie.

Okienko 1 2 3 4 5 6
Rézinica (w sekundach tuku) 1600" 800" 400" 200" 100" 50"
Oczekiwane odpowiedzi Tréjkat Koto Gwiazda Czworobok Gwiazda Koto

5.6.4. Instrukcja dla pacjenta
»Niektore figury wydaja sie znajdowad z tytu lub z przodu; prosze udzieli¢ odpowiedzi dla grup od 1 do 6.”

» Zaznacz odpowiedz w formularzu.
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5.7. Test fuzji

5.7.1. Cel
Kontrola widzenia obuocznego

Fuzja jest ostatecznym etapem widzenia obuocznego. Tak jak w przypadku forii, fuzja wymaga dobrej ostrosci
wzroku w obu oczach. W przypadku wystepowania anomalii zwigzanych z forig, fuzje mozna osiggnaé poprzez
Swiadome ustawienie miesni gatkoruchowych, ktére korygujg efekty forii. Negatywny wynik w tym tescie
$wiadczy o anatomicznej niezdolnos$ci do uzyskania konwergencji wzroku, ktéry w skrajnej formie wystepuje
przy zezie.

Zaburzenia fuzji (ktorych stadia wahajg sie od réznicy fiksacji do usuniecia jednego z dwdch obrazéw) moze by¢
wazng przyczyng zmeczenia oczu podczas pracy przed ekranem. Normalnie, pacjent powinien widzie¢ cztery
punkty, by zaliczy¢ test.

5.7.2. Definicja
Pacjentowi pokazywany jest zestaw biatych punktéw z réznych poleceniami dla kazdego oka.

5.7.3. Instrukcja dla pacjenta
»lle biatych punktow widac?”

» Zaznacz odpowiedz w formularzu.

5.7.4. Oczekiwane odpowiedzi

e Postrzeganie 4 punktow swiadczy o fuzji: mdzg prawidtowo tgczy dwa obrazy pochodzace z obu oczu.

e Postrzeganie 2 punktow swiadczy o usunieciu: mdzg neutralizuje obrazy pochodzace z prawego oka.

e Postrzeganie 3 punktdéw swiadczy o usunieciu: mézg neutralizuje obraz pochodzacy z lewego oka.

e Postrzeganie 5 punktéw swiadczy o diplopii: mdzg nie potrafi natozy¢ na siebie prawidiowo obu
obrazéw pochodzacych z obu oczu.

Postrzeganie bez anomalii
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5.8. Wykrywanie AMD / test Amslera

5.8.1. Cel
Wykrywanie zaburzen centralnego pola widzenia.

5.8.2. Definicja
Test polega na wizualizacji siatki na czarnym tle zawierajgcej biaty centralny punkt.

Uzytkownik musi skupi¢ swojg uwage na punkcie centralnym.

5.8.3. Warunek wstepny
Test musi by¢ przeprowadzany w trybie jednoocznym.

5.8.4. Instrukcja dla pacjenta
,Czy linie poziome i pionowe s3 idealnie proste?”

,»Czy widzi Pan/Pani jakie$ zdeformowane obszary?”
,Czy w siatce pojawiajg sie jakies dziury lub czarne obszary?”
» Zaznacz odpowiedz w formularzu.

5.8.5. Oczekiwane odpowiedzi
- Znieksztatcenia linii lub inaczej metamorfopsja moze wigzac sie ze zwyrodnieniem plamki z6ttej

- Obszar zanikania linii jest zwigzany z obecnoscig mroczkéw (ciemnych plam) na poziomie plamki zo6tte;.

5.8.6. Przyktady postrzegania
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5.9. Test postrzegania barw
5.9.1. Cel

Badania przesiewowe zaburzen chromatycznych: test oferuje, précz poszukiwania wrodzonych dyschromatopsji,
jak to czynig tablice Ishihary, mozliwo$¢ zbadania nabytej dyschromatops;ji.

Istotnie, oryginalnos$¢ tych testow polega tez na mozliwosci wykrywania zaburzen postrzegania barw w
obszarach nienasyconych i w osi niebieski-zotty. Obszary te nie sg badane w klasycznych testach Ishihary, ktéry
bada jedynie o$ czerwony-zielony, w ktdrej wystepujg zaburzenia wynikajgce gtdwnie z wrodzonych niedoborow
widzenia barw.

Zaburzenia w osi niebieski-zotty dominujg w nabytych dyschromatopsjach, szczegdlnie toksycznego
pochodzenia, dla ktérych stanowig one wczesny objaw. Test ten jest ponadto czuty dzieki wizualizacji barw
nienasyconych, bliskich neutralnosci, na co pozwala luminancja urzadzenia dostosowanego do tego typu badan
(tryb z silnym oswietleniem fotopowym).

5.9.2. Definicja
Przedstawiany test jest testem pseudo izochromatycznym w rodzaju testu Ishihary.

Kontrola postrzegania barw jest skuteczna dzieki 6 oddzielnym ponumerowanym okienkom.
Kazde okienko lub plansza sktada sie z mozaiki punktow réznej wielkosci, nasycenia i koloru.

Obszary punktdw w podobnym kolorze sg utozone tak, by tworzyty cyfry. W kazdym oknie widaé numer
sktadajacy sie z dwdch cyfr. Kolory sg tak dobrane, ze zaburzenia w percepcji barw powodujg trudnosci w
rozpoznawaniu niektoérych cyfr.

tacznie testy pozwalajg przebadac 12 linii zaburzen chromatycznych w trzech osiach:

e Protan (czerwony)
e Deutan (zielony)
e Tritan (niebieski-zétty)
W kazdej z szesciu prezentowanych liczb, kazda cyfra odpowiada jedne;j linii wprowadzajgcej w btad.

Na przyktad, nierozpoznanie cyfry 8 w liczbie 81 odpowiada zaburzeniu typu tritan (niebieski) cechujgcemu
zaburzenia czopkdw warstw powierzchniowych siatkdwki.

Nierozpoznanie cyfry 1 swiadczy o zaburzeniu typu deutan (zielony), ktére mozna zaobserwowac¢ w czopkach
gtebokich warstw siatkéwki, podobnie jak "4" w liczbie 45 wskazuje na rodzaj niepetnosprawnosci protan
(czerwony) z powodu wad tych samych gtebszych warstw.

Wskazania badan przesiewowych sg zestawione w ponizszej tabeli.
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5.9.3. Warunek wstepny
Test musi by¢ wykonywany w trybie silnego oswietlenia fotopowego. Jednakze, jezeli badany twierdzi, ze jest
oslepiony (osoby o jasnych oczach), mozna przeprowadzi¢ go stosujgc tryb fotopowy ze Srednim nasyceniem
Swiatta, ale nigdy z niskim nasyceniem.

Wazna uwaga

Ten test musi by¢ wykonywany w trybie JEDNOOCZNYM. Wymaga ostrosci widzenia rownej co najmniej 8/10. W
przypadku nizszej ostrosci, wszelka anomalia w widzeniu barw musi zosta¢ potwierdzona w widzeniu z
odlegtosci posredniej lub w widzeniu do blizy (pod warunkiem, ze pacjent ma lepszg ostro$¢ widzenia z tych
odlegtosci).

5.9.4. Instrukcja dla pacjenta
,Prosze przeczytaé kolorowe cyfry w kazdym polu.”

» Zaznacz odpowiedz w formularzu.

Siatka interpretacyjna jako wskazania:

Pole 1 Pole 2 Pole 3 Pole 4 Pole 5 Pole 6

8 1 4 5 6 3 2 7 9 0 1 8

tritan deutan | protan tritan | deutan protan | tritan deutan | protan tritan | deutan protan

5.9.5. Granice interpretacji
Odpowiedzi nie sg podstawg formalnego rozpoznania: stanowig jedynie wskazanie.

Rzeczywiscie, wszystkie rodzaje zaburzen mogg faczyé sie u tego samego pacjenta i dla kazdej anomalii wyrazac
w sposéb mniej czy bardziej kompletny.

| tak na przyktad, przejawy zaburzen typu protan mogg wahac sie od zwyktej anomalii i mylenia barw w osi
czerwony-zielony (protanomalia) az do catkowitej $lepoty na kolor czerwony (protanopsja).

Mowa jest tu o tendencji, w zwigzku z czym nalezy powstrzymaé¢ sie od pochopnych wnioskéw po
jednorazowym badaniu.

Tylko powtdrne testy w ramach kolejnych badan pozwolg potwierdzi¢ bgdz odrzuci¢ dang sktonnos¢, zwtaszcza
gdy w gre wchodzi kontakt z rozpuszczalnikami lub przypadek postepujgcej choroby, takiej jak cukrzyca.

Wreszcie, badanie to powinno by¢ interpretowane z ostroznoscig u pacjentow powyzej 40 roku zycia, u ktérych
widzenie barw moze by¢ w naturalny sposéb ostabione.
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5.10. Badanie pola widzenia zewnetrznego i centralnego

Tester Visiolite oferuje dwa rodzaje testéw pola widzenia: pola widzenia zewnetrznego i pola widzenia

centralnego.
Definicje

5.10.1. Zewnetrzne pole widzenia:
Rozciggajgce sie od poziomego pola skroniowego do nosowego dla kazdego oka, i od skroniowego lewego
do skroniowego prawego dla obu oczu. Obszar pola pionowego

Charakterystyki pola poziomego

Badane katy po stronie skroniowej 90°, 75°, 60°, 45°, 30°
Kat badany po stronie nosowej 50°

tacznie dla jednego oka 140°

tacznie dla obu oczu 180°

Charakterystyki pola pionowego

Testowane katy 30°, 22°,-22°,-30°, 30°

Utozenie diod dla pola zewnetrznego

e T R ——————
Lewe @ o Fraws
L] &
® o -
[ ] [ ]
s . I Q9 : °
) - ; T | )
e X
L L4
KB przyceic polaczony 2 ochowleda, Lub myacka, prawe LS O Mauder
e Hikraesse dodly LED
Psspeayé purks od nmn oo
Ramertaé test 0 reon
B
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5.10.1.1. Cel
Ocena zdolnosci do kierowania pojazdow mechanicznych lub maszyn pozostajgcych w ruchu: ocena amplitudy
pola widzenia horyzontalnego i wertykalnego jest wymagana w swietle niektérych przepiséw (np. kodeksu
drogowego).

5.10.1.2.  Korzystanie z trybu manualnego
Wybrad test z listy
Klikng¢ diode do przetestowania
Klikng¢ przycisk "Postrzega" lub "Nie postrzega", w zaleznosci od tego, czy do pacjenta dotart bodziec, czy tez
nie.

5.10.1.3.  Korzystanie z trybu automatycznego
Wybrad test z listy, a nastepnie klikng¢ "Sekwencja", aby uruchomié tryb automatyczny.
Kiedy pacjent odpowiada, klikngé przycisk "Postrzega".
Jesli nie postrzega bodzca, klikng¢ "Nie postrzega".

Uwaga: Sekwencja testu pola zewnetrznego jest na wpdt losowa. Program sprawdza punkty najbardziej
oddalone od oka, potem coraz blizsze. Test konczy sie, gdy zasieg pola widzenia kazdego oka zostat zmierzony.

5.10.2. Centralne pole widzenia
e Szukanie ubytku w okreslonym promieniu (10 °, 20 °, 30 °).

Utozenie diod centralnego pola widzenia

Patrz prosto. Powedz, coy widzsz pojswasace sie swastebio
Lran c. g Pravwn
¢ & ¢ L & ¢
e 99 g g 99 g
¢ ¢ g ¢ ¢ ¢ 9 <
o e . ) & —
99 ve 9 9
g vovee @ ¢ sveow ¢
S - - A ¢ ¢ ¢ @
»2 & & &
v n: & ¥ ®rin: @&
K polaczony 2 dis. Lub mystkn, prawe kb O Mot
berven ki diody LEL
Fumpuciat vkl od nuwa Seacwenci
[ ot e
. et Miyde (g

5102.1. Cel
Ocena zdolnosci do kierowania pojazdami mechanicznymi lub sterowania maszynami: ocena braku ubytkéw
centralnego pola widzenia jest wymagana w Swietle niektorych przepiséw (kodeksu drogowego).
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5.10.2.2.

Uzytkowanie

Wybrad test z listy, a nastepnie klikng¢ "Sekwencja", aby uruchomié tryb automatyczny.
Kiedy pacjent odpowiada, klikngé przycisk "Postrzega".

Jesli nie postrzega bodzca, klikng¢ "Nie postrzega".

5.10.3. Instrukcja dla pacjenta
,Czy skupiajgc stale wzrok na srodkowym punkcie, widzi Pan/Pani btyski $wiatta w swoim polu widzenia?”

» Zaznacz odpowiedz w formularzu.

®» Uwaga: Jesli pacjent nosi okulary, zauszniki moga negatywnie wptywaé na zakres pola widzenia.

5.10.4. Znaczenie punktow swietlnych w oknie testu

5.10.5. Wyniki

® 0 &

Postrzega
Nie postrzega

Nie testowane

Nie nalezy do sekwencji.

Lewe ‘ . Prawe Postrzega
Nie
o & o o & oo
& & & &
T gl Pl Pal postrzega
o ] o ] ] Oo OO oo Oo OO @ ] [} [} o ole
E% 0 0e"2 E% 000”2 widzenia
Lo R e
L T PR - R
Pole widzenia A i Pole widzenia
zewngtrzne centralne
\ Pionowe prawe: 30= Lewo Prawo /
Fionowe lewe: 30= o= 20% 30° 0= 20 30°
Poziome prawe: baczmie: 4 19 3 19 3
Poziome lewe: etestowana: 4 139 32 4 19 32
Poziome: Brak 0 0 O 0 0 0
Mieudany J
5.10.6. Wartosci graniczne
Test nie ma na celu wykonanie catosciowego badania pola widzenia.
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Celowo ogranicza sie go do zasadniczego celu, jakim jest okreslenie pewnych zdolnosci. Nie ma natomiast za
zadanie stawiania diagnozy stanu chorobowego, nawet jesli w niektérych przypadkach pozwala na wykrycie
takowego. Stuzg do tego urzadzenia specjalistyczne (perymetr Goldmana itp.)

Nieprawidtowy wynik nalezy interpretowac z duzg ostroznoscia, szczegdlnie w nosowym polu widzenia
(morfologia nosa moze zastaniaé bodzZce $wietlne). Zauszniki okularéw mogg utrudnia¢ widzenie w bocznym
polu widzenia pacjenta.
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5.11. Badanie wrazliwosci na olsnienie (wersja Master-GT)

B Uwaga: Korzystanie z testu wrazliwosci na ol$nienie moze mie¢ wptyw na stan pacjenta. Nie nalezy
zapomina¢ o medycznych przeciwwskazaniach. (Patrz rozdziat 2.3)

5.11.1. Cel
Test wrazliwosci na ol$nienie pozwala na szybkie testowanie poprzez symulacje dyskomfortu odczuwanego z
powodu $wiatet reflektoréw pojazddéw jadgcych nocg z naprzeciwka.

Przedmioty
do odczytania

Zrédto olénienia /

@ AC €32 UL |@®

Badanie wrazliwosci na olsnienie

Optotypy sg w ten sposdb dobrane, aby pacjent nie byt w stanie zgadywac stéw bez ich przeczytania. Wybrane
stowa to:

e Albo losowe litery

e Albo nazwy miast w jezyku czeskim

Rozmiar czcionki odpowiada ostrosci 3.2/10 i 4/10, aby nie stwarza¢ w tescie dodatkowych utrudnien.

Rozmieszczenie obiektéw w scenie prowadzenia samochodu jest istotne. Zostaty one celowo rozmieszczone w
réznych miejscach, z réznym kontrastem, aby symulowaty mozliwie jak najlepiej trudnosci podczas jazdy
samochodem.

Rdézne katy pozycjonowania obiektéw do identyfikacji
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5.11.2. Zasada

Wizualizowana jest scena jazdy samochodem i rézne przedmioty o réznym kontrascie.
Po lewej stronie sceny znajduje sie zrédto ol$nienia. Badana osoba wymienia obiekty, ktdre postrzega najblizej
zrédta Swiatta, a operator wprowadza odpowiedzi.

5.11.3. Instrukcje dla pacjenta oraz instrukcje dla operatora

,Prosze wymienic¢ kazdy element, ktory jest Pan/Pani w stanie dostrzec w scence.”

e Klikngc¢ postrzegane przedmioty
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5.12. Badanie odpornosci na ol$nienie (wersja Master-GT)

B Uwaga: Korzystanie z testu odpornosci na olénienie moze mieé¢ wptyw na stan pacjenta. Nie nalezy
zapomina¢ o medycznych przeciwwskazaniach (patrz rozdziat 2.3).

5.12.1. Cel
Badanie odpornosci na olsnienie ma charakter testu dla celéw edukacyjnych. Znajduje sie na drugim planie w
stosunku do testu wrazliwosci przedstawionego w rozdziale 0. Test pozwala na pomiar czasu, w jakim pacjent
poddany dziataniu silnego Zrédtfa swiatta powraca do normalnego widzenia.

5.12.2. Zasada
Specyfika testu wymaga precyzyjnego protokotu wbudowanego w opcje. Po kilku sekundach na adaptacje
pacjenta, oprogramowanie wizualizuje w pierwszej kolejnosci optotypy w oparciu o scenariusz , Litery Obuocznie
Mezopowo”. Pacjent zostaje oslepiony na 10 sekund, a nastepnie urzgdzenie wyswietla test ostrosci wzroku w
oparciu o scenariusz "Cyfry Obuocznie Mezopowo". Celem jest ustalenie czasu readaptacji ostrosci wzroku
pacjenta po ol$nieniu.

“ O ' Obuoczna ostrosé¢ Obuoczna ostrosé
Adap Cja do ® widzenia w widzenia w
~ warunkow warunkach Oslepienie warunkach
“emezopowych mezopowych mezopowych
o C W) (litery) (cyfry)

5.12.3. Instrukcje dla pacjenta

Instrukcje sg podawane przez oprogramowanie w miare przebiegu testu. Oto seria ekranowa wyswietlana przez

visiolite®.

Patrz prosto,

Adaptacja pacjenta do warunkéw mezopowych przez

o dziesie¢ sekund.

Patrz prosta.

Mieudary O
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Przeczytaj wsaystkie cyliy, zaczynaiac od pierwszei ini

2 8203 46¢w

2 4 732890¢= Pomiar ostrosci wzroku pacjenta w warunkach
3 5 9 46 37 5= .. .

. s 583204 mezopowych po adaptacji pacjenta.

s 8 09267 8= . i .

s w27 6054 3= Operator zaznacza najlepszg ostrosé pacjenta.
7 12 6 3 49 80¢0

Uwaga: Jesli pacjent ma trudnosci z jakas linig, w
przypadku tego testu lepiej jest nie czekad i przejsé do
linii wyzej.

Zaznacz kazds pranidows adczytana lie.
Linia nieprawidiono odczytana zawiera 3 ub wiece] bleddw

Zahwierdzic:

Wygcie Nisudary O

Patiz prosto.
) Olsnienie pacjenta ma miejsce na siatce Amslera, tak
DEnienie
- aby wywotaé u niego mroczki. Ol$nienie utrzymuje sie
przez 10 sekund.
Operator musi dopilnowac, by pacjent catkowicie
skupit sie na srodkowym kole.
Prosze zaczekac do konca obliczen
Zatwiedzic
Wifcie Migudany O
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Przeczytai linie 10

. : UTZPEVC ,
2 4«4 ARPVTFES®O Ostatnia faza testu
3- 5 c T L U P Z D Ve . . . . . .
« s HRPCATU-® Ocena ostrosci widzenia pacjenta opiera sie na cyfrach
5, ¢« PFZHEKT RGO w warunkach mezopowych. Ma to umozliwi¢ pomiar
Y. w ETPKNTFGO czasu na readaptacje i zapobiec zapamietywaniu
712 KHCPFILGO pierwszego wykonanego testu.
Operator zaznacza najlepszg ostros$¢ pacjenta.
Uwaga: Po dwdch minutach, nie nalegac.
a0:11
Zabwierdzic
Wicie Migudany £

Dsticéé preet 10

Ostrogé po: 10

Coaseadaptaci - 0019

Wyswietlanie wynikow
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6.0bstuga - Konserwacja
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6.1. Czyszczenie ruchomego wspornika czotowego wziernika

Ze wzgleddw higienicznych po kazdym badaniu konieczne jest odkazenie powierzchni Visiolite®, ktére znalazty
sie w kontakcie ze skérg (obudowa, wziernik i wspornik czotowy wziernika). Ruchomy wspornik czotowy
wziernika Visiolite® nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu wilgotng sSciereczkg oraz ogélnie stosowanym srodkiem
bakteriobdjczym i grzybobdjczym. Firma FIM MEDICAL zaleca stosowanie preparatu Bactinyl® 5M i/lub
bezzapachowych chusteczek Bactinyl®.

Jesli wspornik czotowy wziernika jest uszkodzony (urwany...), skontaktowac sie ze sprzedawcg lub firmg FIM
LEKARZA, aby dokonaé wymiany.

B Uwaga: Nigdy nie sterylizowaé visiolite® ani jego akcesoriéw.
® Uwaga: Nie wolno czysci¢ Visiolite® pod biezagca woda lub rozpylaé bezposrednio na urzadzenie
jakiegokolwiek ptynu.

6.1.1. Zdjgc czesc¢ czotowq
» Po prostu pociggnad za nig

6.1.2. Zatoiycz powrotem czesc¢ czofowq
> Nacisng¢ na nig

» Wcisngc zatrzaski usytuowane u dotu czesci

6.2. Czyszczenie obudowy

Obudowe Visiolite® mozna czysci¢ wilgotng sciereczka oraz ogdlnie stosowanym srodkiem bakteriobdjczym i
grzybobdjczym. Firma FIM MEDICAL zaleca stosowanie preparatu Bactinyl® 5M i/lub bezzapachowych
chusteczek Bactinyl®.

6.3. Czyszczenie soczewek

Zewnetrzng powierzchnie widocznych soczewek nalezy czysci¢ regularnie Sciereczkg z mikrofibry. Regularne
stosowanie $ciereczek z mikrofibry nie wptywa na powtoke antyrefleksyjna.

Podczas tej czynnosci nie nalezy wywieraé na soczewki zbyt duzego nacisku.

B Uwaga: Nie stosowaé produktu przeciwbakteryjnego do czyszczenia soczewek, by uniknaé
usuniecia powtoki antyrefleksyjnej.

6.4. Konserwacja otworow peryferyjnego pola widzenia.

> Nie my¢

» Usuwac kurz miekka Sciereczka
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6.5. Coroczny przeglad

Zaleca sie rozne czynnosci pielegnacyjne pozwalajgce utrzymac Visiolite® w dobrym stanie uzytkowym.

W trakcie konserwacji serwis FIM MEDICAL lub dystrybutor, o ile zostat on do tego upowazniony przez FIM
MEDICAL, wykonujg nastepujgce czynnosci konserwacyjne:

e kontrola podstawowych funkcji urzgdzenia

e czyszczenie uktadéw optycznych

e kontrola i czyszczenie tasmy testéw

e kontrola i drobne naprawy elementédw mechanicznych i elektronicznych

o weryfikacja i kalibracja bocznych i srodkowych diod LED (tylko w wersji Master GT)

e Konserwacja moze by¢ przeprowadzana na wniosek klienta lub firmy FIM MEDICAL, jezeli czynnosci
profilaktyczne wydajg sie konieczne dla prawidtowego funkcjonowania urzadzenia

6.6. Gwarancja

W ramach umowy gwarancyjnej pokrywane sg jedynie koszty napraw. Gwarancja ma zastosowanie jedynie
wowczas, gdy spetniono ogdlne warunki uzytkowania urzadzenia. Podczas corocznego przegladu wykonywana
jest pewna liczba zabiegdw profilaktycznych. Przeglad nie moze stanowi¢ podstaw do gwarancji zwrotu kosztow
za usterki, ktdre wystapity po przegladzie.
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7.Co robig, jesl
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7.1. Podczas uruchamiania nie stycha¢ zadnego dzwieku

» Sprawdzi¢ zasilanie

» Sprawdzi¢, czy lampka na zasilaczu jest wtgczona

7.2. Diwiek przy uruchamianiu wydaje sie normalny, ale swiatetko na ekranie
pozostaje szare

» Sprawdzi¢ potgczenie USB i instalacje sterownika

7.3. Przy logowaniu pojawia sie komunikat o btedzie

7.3.1. ,lIdentyfikacja niekompletna”
Pola oznaczone czerwong gwiazdkg w panelu identyfikacyjnym sg wymagane przy rejestracji.

7.3.2. ,Operacja musi uzywac¢ aplikacji, ktora moze zostac zaktualizowana”
Komunikat ten jest wynikiem probleméw z dostepem do zapisu na tym komputerze. Administrator musi da¢
uzytkownikowi petne prawa do struktury, gdzie znajduje sie baza danych.

7.4. Moge znalezé karte pacjenta, ale nie jego badania

> Klikng¢ przycisk "+" z lewej strony nazwiska pacjenta w oknie dialogowym "Otwérz"

7.5. Swiatto w Visiolite® nie $wieci

» Sprawdzi¢ zasilanie

» Sprawdzi¢ utozenie czota pacjenta na wsporniku wziernika

7.6. Olsnienie i praca silnika napedowego wydaja sie stabe

> Upewnic sie, ze podtgczono wtasciwy zasilacz
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8.Swiadectwo zgodnosci
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Oznaczenie Wersja Opis urzadzenia

VISIOLITE® Master Zdalnie sterowany komputerowy tester widzenia
VISIOLITE® Modulus Komputerowy tester widzenia

VISIOLITE® Essential Zdalnie sterowany tester widzenia

Urzadzenia sg zgodne z nhastepujgcymi normami:

EN 60601-1:2006/AC:2010: Medyczne wyroby elektryczne - Cze$¢ 1: Ogdlne wymagania bezpieczeristwa.

EN 60601-1-2:2007/AC:2010: Medyczne wyroby elektryczne - Cze$¢ 1-2: Ogdlne wymagania dotyczace
bezpieczenstwa - Norma: kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Wymagania i préby.

IEC 60601-1-6:2007/AC:2010: Medyczne urzadzenia elektryczne - Czesci 1-6: Ogdlne wymagania bezpieczenstwa -
- Norma dodatkowa: zdolnos¢ do uzytkowania.

EN ISO 10993-1:2009/AC:2010: Biologiczna ocena wyrobow medycznych - Czes$¢ 1: Ocena i badania w procesie
zarzadzania ryzykiem.

NF EN ISO 14971:2009: Wyroby medyczne - Zastosowanie zarzgdzania ryzykiem do wyrobdw medycznych.

Ja, nizej podpisana, Marie-Ange DEREI, prezes firmy FIM MEDICAL z siedzibg przy 51 rue Antoine Primat 69100
Villeurbanne, FRANCJA, zapewniam i oswiadczam, ze wyroby medyczne, opisanej powyzej, nalezg do klasy | (art
12) i spetniajg warunki okre$lone w zatgczniku VI do dyrektywy 93/42/EWG, zmienionej dyrektywg 2007/47/WE.

Lyon, 31 lipca 2012 r.

Marie-Ange DEREI
Prezes

fad
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— Dziekujemy za przeczytanie podrecznika
4’ Aby uzyskac wiecej informacji, prosimy o kontakt 7 naszq
firmgq.

d FIM MEDICAL

51 rue Antoine Primat 69100 Villeurbanne Cedex-
FRANCIA

Nr tel.: (+33)04 72 34 89 89 - Faks: (+33)04 72 33 4351

contact@fim-medical.com / www.fim-medical.com
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